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Proti Leningradu in Odes!

Neprestani napadi nemskih letal na odesko luko onemogoéajo sovjet-
ski vojski umik preko morja — Nemski sunek pri Gomelu severno od
Kijeva — Polozaj Leningrada &im, dalje bolj koéljiv

Stockholm, 22. avg. d. Po padcu Herso-
na ob izlivu Dnjepra v nemske roke je na
vsem velikem prostoru Ukrajine zapadno
od Dnjepra ostala Odesa e edino ognjisce
sovjetskega odpora, Pod neprestanim og-
njem nemskega letalstva in topnistva pa
tudi na tej toéki sovjetski odpor vidno po-
puifa. Velikanske izgube na ljudeh in ma-
terialu, ki so jih utrpele v Odesi obkolje-
ne sovietske &ete v zadnjih dneh, morajo
sovjetsko vrhovno poveljniitvo v najkraj-
Sem dasu prisiliti k opustitvi nadaljnjega
odpora. Nem$ko letalstvo no¢ in dan brez
slehernega prestanka obsipa mesto, zlasti
pa %e odesko luko s tofo bomb, ki so uni-
&ile Ze skoraj vse za morebitno evakuacijo
pripravljeno sovjetsko transportno brodov-
je, tako da so preostale Cete zapisane pre-
daji odnosno popolnemu unienju. Budjo-
nijeve armije pa so tu izgubile obilo dra-
gocenega vojnega materiala, in tistemu
malemu Stevilu ¢&et, kateremu je uspelo
pobegniti preko Dnjepra, na novem boj-
nem terenu ne bo mogoéa uspedna obram-
ba.

Na osrednjem bojidéu pri Gomelu so
bile v&eraj operacije po zakljudenju velike
uniZevalne bitke v preteklih dneh le manj-
Sega obsega. Po nekaterih vesteh so nem-
Eke fete medtem Ze vkorakale v mesto Go-
mel, ki leZi sredi med Smolenskom in Ki-
jevom.

Nemika ofenziva proti Leningradu napre-

duje na Sirokem pasu med Kingseppom
(Jamburg) in Novgorodom ter prodirajo
nemske motorizirane edinice wvzdolZ pro-
metnih zvez, ki teko od jugozapada odnos-
no od juga proti Leningradu. S hudimi iz-
gubami morajo sovjetske &ete izpraznie-
vati drugo za drugo svoje obrambne érte
ter se umikati na ¢&m dalje bolj stisnjeni
poslednji obrambni pas okrog Leningrada.
Kakor pri Odesi, igra tudi v ofenzivi proti
Leningradu odloéilno vlego nemsko letal-
stvo, ki neprestano razbija sovjetske po-
stojanke ter z ruSenjem frontnega zaledja
onemogoda sleherno okrepitev sovjetskih
obrambnih ért z noviml rezervami.

Finsko-nemski pritisk s severa se prav
tako vztrajno nadaljuje in so tudi na tem

podroZju sovjetske d&ete v neprestanem
umiku.

Vorosilova poslednja rezerva

Rim, 22. avg. s. Mnogo angledkih in
ameriskih listov objavlja z velikim po-
udarkom proglas, ki ga je véeraj zjutraj
izdal vrhovni poveljnik sovjetske vojske
na severu marsal Vorosilov vsemu sovjet-
skemu prebivalstvu v leningrajskem okroz-
Ju. Prog!a.s poziva leningrajsko prebival-
stvo, naj se oboroZi in naj brani mesto
pred nevarnostjo, ki se mu bliza, ker na-
poveduje ustanovitev tako zvane »narod-
ne milices, v kateri bodo lahko sodelova.i
vai prebivalci ne glede na starost in spol.

O bitki za Novgorod

Berlin, 22. avg. d. Nem&ki vojni porode-
valec Giinther Kauffmann je ‘objavil na-
slednje zanimive podrobnosti o operacijah
okrog mesta Novgoroda juZzno od Lenin-
grada, ki so bile uspesno konlane z oku-
pacijo mesta, katerega so sovietsko-ruske
Cete ogorceno branile. Kauffmann pise
med drugim:

V starin stolpih tega mesta so si sovjet-
&gkl vojaki uredili svoja strojniSka gnezda.
Utrdili so se prav tako tudi za mestnim
obzidjem. Na ta nadin so s svojim ravna-
njem naravnost izzvali unilenje sijajnih
zgodovinskih spomenikov, ki jih je Nov-
gorod tako bogat. Okrog 16. popoldne, —
nadaljuje nemski vojni porodevalec, — se
Je sonce prikradlo skozi oblake in je s
svojimi poslednjimi Zarki obsulo Novgorod.
V rdedi luéi so se svetili iz opeke zidani
stolpl mestnega gradu in rdede so se solné-
ni Zarki odbijali od visokih, s éebulastimi
kupolami okronanith mestnih stolpov, ki
so se ostro odrazall od svetle beline dru-
gih mogo¢nih javnih zgradb. Tedaj pa so
se nenadno pojavili nemski strmoglavei.
Odvrgli so svoje bombne tovore in vsak
teh tovorov je pomenil za mesto neizogib-
no pogibelj. V plamenih in dimu so nam
izginili izpred oéi stolpi, strehe, zvoniki,
cerkve in obzidja. Vse so zajeli ¢rni obla-
ki. Z juga so tedaj pritisnili nemski pesci
proti temu morju plamena in dima. Spre-
jel jih je ogen) iz pusk sovraZnikov, ki so
se zabarikadirali za zasilnimi postojan-
kami, toda slednji¢ je nemski pehoti ven-
darle uspelo zavzeti staro mestno obzidje.
S tem je bila zavzeta poslednja obrambna
érta, ki jih je bilo v okrozju 20 km okrog
mesta vzdolZ refnega omreZja urejenih
cela vrsta. Z zavzetjem te poslednje
obrambne ¢rte je padel tudi Novgorod.
Treba je bilo le Se osvojiti mestni grad,
ki predstavija nekaksno srce Novgoroda.
Grad sam je obdan od visokih zidin. Na-
pad je bil izvrSen drugega dne Zzarana.
Z obzidja je izvidnica stekla na dvorisce
gradu, nato pa se povzpela na stolp, ki
stoji na zapadni strani gradu ter je med
streljanjem poslednjih skritih sovjetskih
branilcev zasadila nanj nemsko zastavo.

V juinovzhodni Ukrajini

Budimpeséta, 22. avg. s. MTI objavija:
Cisfenje terena v juznovzhodn! Ukrajini se
nadaljuje. Medtem so Ze v teku priprave
za prodor preko Dnjepra. Obkoljene ruske
Zete se zmerom slabotneje branijo in ni-
majo ved nikakega izhoda.

Akcije nemskega letalstva

Berlin, 22. avg. d. Véeraj je nemsko le-
talstvo v velikem obsegu nadaljevalo svo-
je operacije na vzhodni fronti. Neméka le-
tala so bombardirala v prvi vrsti Zelezni-
tke proge in kolodvore na frontnem odse-
ku pri Dnjepropetrovsku. Nem&ka strmo-
glavna letala so napadla vojasnice v Cer-
kasku. Na le®ngrajskem frontnem odse-
ku je bilo bombardirano neko sovjetsko-
rusko letaliiée, ,nri ¢emer je bilo uniéenih
27 sovraznih letal.

Nemsko voino perocile

Iz Hitlerjevega glavnega stana, 22. avg.
Nemsko vrhovno vojno poveljnistvo je ob-
javilo danes naslednje porotilo:

Po dvomeseénem trajanju vojne na vzho-
du stoji neméka vojska s svojimi zaveznl-
ki z nezlomljivo silo globoke v sovraini-
kovi dezeli. Na celotnl fronti so operacije
v polnem teku.

V juZni Ukrajini so bila po naértu in ob
najhujsih izgubah za sovrainika odstra-
njena zadnja oporid¢a nasprotnika ob
Dnjepru. Severozapadno od Kijeva se umi-
ka sovragnik za Dnjepr. V prostoru vzhod-
no od Gomela se nadaljuje zasledovanje
poraZenega nasprotnika. Na fronti pred
Leningradom in na Estonskem prodirajo
nase ¢ete v boju stalno naprej. Tudi na-
padi na finski fronti pridobivajo na obeh
straneh Ladoskega jezera dnevno na te-
renu.

V vrsti hudih uniéevalnih udarcev je
sovjetska oboroZena sila utrpela krvave
izgube, ki sl jih je mogole le teiko pred-
stavijati. Od zadetka vojne je bilo pripe-
ljanih doslej nad 1,250.000 ujetnikov ter
zaplenjenih ali uméenih okroglo 14.000
oklopnih bojnih voz in 15.000 topov. Sovjet-
sko letalstvo je izgubilo skupno 11.250 le-
tal, katerih je bilo 5633 razdejanih na
tleh, ostala pa so bila sestreljena v letal-
skih bojih ali po protiletalskem topniitvu.

Razen tega je bila Ze sedaj sovrainemu
vojnemu vodstva prizadeta najhujia ¥ko-
da z odvzetjem vainih ozemelj za pridobi-
vanje surovin in za industrijo,

Ob angleski vzhodni obali je letalstvo
preteklo noé z bombnimi zadetkj posko-
dovalo dva sovraina transportna parnika.

Ob kanalski ebali so bili poskuSeni na-
padi anglefkega letalstva zruSeni tudi v
teku véerajinjega dneva. Lovci in proti-
letalski topniéarji so sestrelili 26, morna-
risko topniStvo pa 3 sovraina letala. Po-
morski lomilec zapor je pred atlantsko
obalp sestrelil eno angleiko bojno letalo.

V severni Afriki so nemfka bojna leta-
la dosegla bombne zadetke na dveh lah-
kih anglefkih kriZarkah pri Sidi el Bara-
niju. Cete in skladiséa materijala pri To-
bruku so obmetavala z beombami vseh ka-
librov. Tri angleika lovska letala so bila
sestreljena v letalskih bojih.

Sovrainik ni niti podnevi niti penoél
priletel nad nemsko ozemlje,

Sovijetska zveza je priprav-
ljala napad tudi na Italijo
Ber_l%n. 22, avg. d. Nem8ka porocevalska

agencija porofa z vzhodnega bojis¢a, da
so Nemci med prtljago nekega sovjetske-
ga generalnega Staba, ki je padel v nem-
8ko ujetnistvo na vzhodni fronti, nadli
mnogo zemljevidov severne in osrednje
Italije. Nasli so po 50 zemljevidov obeh
teh predelov, redigiranih v ryudéini, Ta
najdba dokazuje, da se je Sovjetska unija
pripravljala za borbo proti Italiji in sicer
o¢itno preko madzZarskega ozemlja.

Moskovska konferenca
bo v septembru

New York, 22. avg. d. Sno&nji ameriski
listi prina3ajo iz diplomatskih washington-
skih krogov izvirajofo vest agencije Uni-
ted Press, da se bo tako imenovana »zma-
govita konferencac predstavnikov Velike
Britanije, Zedinjenih drZav in Sovjetske
zveze pridela v Moskvi v zaletku septem-
bra. Po teh informacijah pa na odlotujoéih
mestih toénil rok sestanka drZe strogo v
tajnosti. Prav tako ni bilo mogoce Se ni-
Zesar zvedeti glede ¢&asa, kdaj nameravajo
ameridki delegati odpotovati v Moskvo.
V washingtonskih diplomatskih krogih
vedo nadalje povedati, da bo 50.000 polj-
skih vojnih ujetnikov na Ruskem, ki bodo
izpus&eni, opremljenih na rafun kreditov,
ki jih je Amerika dovolila za pomo& Ve-
liki Britanijl.

Sklepi rumunske viade

Bukares$ta, 22. avg. s. Sno&i se je sestal
rumunski ministrski svet pod vodstvom
zatasnega predsednika viale Mihaila An-
tonesca. Med drugim je sklenil, da za en-
krat posameznim druStvom ukrajinskih
beguncev, ki so pribeZali v deZelo, ne bo
ve¢ dovoljeno nadaljevati njihovega delo-
vanja, razen na osnovi posebnega viadne-
ga dovoljenja in pod pogoji, ki bodo toéno
dolodeni. Tako naj bi se prepreédile neviel-

razdelilo med rumunske intelektualce, ne
pa med najbogatejSe ljudl. Nepremi¢nine
bodo dodeljene intelektualcem, vojakom
drzavnim in zasebnim uradnikom ter iz-
branim delavcem po najstroZjih kriterijih

Pladali jih bodo lahko takoj ali pa v
manjsih obrokih.
Gafencu izlo¢en

iz diplomatske sluibe

Bukaresta, 22. avg. s. SluZbeni list je
objavil odlok, s katerim je bil bivii romun-
ski poslanik v Moskvi Grigoriu Gafencu
od 1. avgusta dalje izlofen iz vrst osebja
romunskega zunanjega ministrstva.
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Stalisce Dolgarije

Sofija, 22. avg. d. Bolgarski poslanec
Janev se bavi v oficioznem listu sDnese«
s stalis¢em Bolgarije napram velikim si-
lam, ki se merijo v sedanji vojni. Janev
pise med drugim:

sSovjetska zveza je prifela nesramno
borbo sovrastva proti bolgarskemu prebi-
valstvu v Zelji, da bi kompromitirala no-
tranjo sloZnost bolgarskega ljudstva, ven-
dar pa ostaja bolgarski narod na svo-
jem dosedanjem stali3¢u, ker je z vso svo-
jo duso in ¢isto vestjo v nasprotstvu z Ve-
liko Britanijo -ter je prijatelj njenih so-
vraznikov. Bolgarski narod se upira proti
slehernim neprijateljskim dejanjem, ki bi
skusali uniéiti njegova sedanja prizadeva-
nja in izpremeniti njegovo sedanje stali-
S¢e, Ne da bi bolgarski narod pahnila v
vojno, je Neméija pripomogla, da so se k
Bolgariji vrnile Makedonija, Tracija, Do-
brudZa in tako zvana zapadna ozemlja. Ali
bi se glede na take pogoje mogel najti Se
kak Bolgar, ki v otigled temu ne bj ob-
¢util hvaleZnosti napram nemskemu na-
rodu?«

"f}.ﬁls‘d boji nazapadr

22. avg. d. V teku véerajénjih
akcij britanskega letalstva nad obalnim
pasom Rokavskega preliva je bilo v celoti
sestreljenih 25 sovraZnih letal. Med poiz-
kusi sovraZnih napadov na tem podro¢ju
je prislo na veé tofkah do letalskih borb.
Nems#ka lovska letala so sestrelila 21 so-
vraznikovih aparatov vrste Spitfire, tri
bombnike vrste Bristol-Blenheim, proti-
letalsko topnistvo pa je 3e naknadno se-
strelilo sovraZnikovega lovca vrste Spit-
fire. Kakor je bilo davi sporo¢eno z odlo-
fujotega mesta v Berlinu, se dve nemski
letali od teh borb nista vrnili.

Berlin, 22. avg. d. Nemsko letalstvo je
preteklo noé nadaljevalo napade proti an-
gledki trgovinski plovbi. Vzhodno od Cro-
merja je nemsko letalo s tezko bombo po-
godilo britansko trgovinsko ladjo s 3000
tonami in jo hudo poSkodovalo. Druga to-
vorna ladja je bila zadeta, ko je plula
vzhodno od Great Yarmoutha, Nemska le-
tala so razen tega bombardirala vojasko
vaine objekte in instalacije na vzhodni
anglegki obali. Vsi ti napadi so bili izvr-
geni z velikim udinkom.

Vieraj je nemsko izvidniSko letalo za
akcije na velike oddaljenosti priblizno 300
km severovzhodno od otoja Faroer na-
padlo britanski hidroavion vrste Sunder-
land. Po dolgotrajni borbj je bilo britan-
sko letalo sestreljeno.

Berlin, 22. avg. (DNB.) Kakor je bilo zju-
traj sporofeno z merodaine strani v Ber-
linu, preteklo no¢ ni ncbeno britansko leta-
lo preletelo nemikega ozemlja

Obstreljevanje angleSkega
konvoja v Rokavskem prelivu

Berlin, 22, avg. d. Daljnostrelno topni-
itvo nems3ke mornarice je davi obstrelje-
valo s francoske obale Rokavskega preliva
sovraznikove ladje, ki so sku3ale prepluti
morsko oZino. Britanske ladje so bile pri-
siljene k povratku.

Grandi successi dell’arma aerea
nell’Africa e nel Mediterraneo

Bombe su Hal Far, Tobruk e Famagosta — Tre navi da
guerra e un piroscafo colpiti — Una nave affondata

Il Quartier Generale delle Forze Armate
comunica in data di 22 agosto il seguente
bollettino di guerra n. 444:

Nostri reparti da caccia hanno effettua-
to una azione a volo radente contro la ba-
se aerea di Hal Far (Malta), mitragliando
con successo velivoli al suolo e postazioni
contraeree. Alcuni aerei nemici sono stati
incendiati e altri gravemente danneggiati.

In Africa settentrionale durante una
nuova incursione dell’aviazione Inglese su
Bengasi, che non ha causato vittime ne
danni, un apparecchio avversario & stato
abbattuto.

Sul vari settori del fronte di Tobruk at-
tivita delle nostre artiglierie, le quali han-
no efficacemente battuto concentramenti
di uomini e di automezz) britannici.

Velivoli germanici hanno attaccato a
nord-est di Sidi el Barrani una formazione
navale nemica. colpendo due incrociatori
leggeri, ed hanno bombardato intensamen-
te, a varie riprese, it porto di Tobruk e
truppe e parchi di materiali della piazza.

In combattimenti aerei i cacciatori tede-
schi hanno abbattuto un Curtiss e due Hur-
ricane.

Nel settore cirenaico sahariano aerei na-
zionali in ricognizione offensiva, hanno
bombardato e mitragliato elementi mecca~
nizzati nemici.

Nell’Africa orientale sistematiche azio-
ni aeree inglesi contro la piazza di Gondar
e contro altri capisaldi hanno causato sol-
tanto dannj materiali di lieve entitd. No-
stri elementi avanzati hanno disperso nu-
clei avversari infliggendo loro diverse per-
dite.

Aerei nazionali hanno bombardato Fa-
magosta (Cipro), apprestamenti portuali
e naviglio: sono stati colpiti magazzini, un
piroscafo e altra nave minore che & af-
fondata. Nel Mediterraneo orientale nostri
velivoli hanno attaccato unita della Mari-
na britannica silurando un cacciatorpedi-
niere del tipo »Keith« che & stato visto
fermarsi e shandare.

Veliki uspehi letalskih sil v Afriki
in na Sredozemskem moriu

Bombe na Hal Far, Tobruk in Famagosto — Tri vgine ladje
in en parnik zadete — Manjsa ladja potcpljena

Glavni stan OboroZenih sii je objavil
22. avgusta naslednje 444. vojno poroéilo:

Skupine nasih lovskih letal so v nizkem
poletu napadle !etalsko oporisée Hal Far
na Malti in so s strojnicami uspesno ob-
streljevale letala na letalisén ter postojan-
ke protiletalskega topniStva. Nekaj sovraZ-
nih letal se je vnelo, druga so bila hudo
poskodovana.

V severni Afriki so angleska letala zno-
va napadia Bengazi, kjer pa ni bilo ne
irtev ne Skode. Eno sovraino letalo je bilo
sestreljeno.

Na raznih odsekih tobruske fronte de-
lovanje nadega topniStva, ki je uspesno
obstreljevalo zbirajode se britanske fete in
motorna vozila.

Nemska letala so severnovzhoedno od Si-
di el Baranija napadla sovraino skupino
ladij ter zadela dve laZji Kkrizarki. Inten-
zivno so pri ponovnih napadih bombardi-
rala luko Tobruk, é&ete in zaloge raznih
potrebééin v trdnjavi. V letalskih spopadih
so nemsdki lovci sestrelili eno letalo tipa
Curtiss in dve letali tipa Hurricane.

Na cirenaidkem odseku v Sahari so na-
cionalna izvidniska bojra letala bombardi-
rala in s strojnicami obstreljevala sovrai-
ne mehanizirane elemente.

V vzhodni Afriki so anglefka letala si-
stematsko 1zvajala akciye proti trdnjavi
Gonglar in drugim postojankam, a S0 po-
vzrodila le manjSo materialno skodo. Nu3i
prednji oddelki so razpriili nasprotne sku-
pine in jim prizadeli razne izgube.

Naeionalna letala so bombardirala Fa-
magosto na Cipru, pristaniéke naprave in
ladje. Zadeta so bila skladiia, en parnik
in neka manjia ladja, ki se je potopila.
Na vzhodnem Sredozemskem morju so na-
Sa letala napadia ladje anglefke morna-

rice in torpedirala rusilec tipa »Keith«
Opateno je bilo, da se je ustavil in nagail
na stran.

Napad na angleSke
vojne ladje ob egiptski obali

Berlin, 22. avg. d. Kakor je bilo davi
sporofeno z odlofujole strani v Berliny,
je nemsko letalstvo v bliZini egiptske oba-
le hudo po3kodovalo teZzko britansko Kkrie
%arko ter zadelo e neko drugo laZjo krie
Jarko. Na svojem poletu severno od Sidl
el Baranija so nemska letala opazila so-
vrazne vojne ladje ter jih takoj napadla
z bombami. Prva angleska kriZarka je bila
posebno hudo zadeta, druga laZja krizarka
pa je dobila ve¢ bombnih zadetkov na
krino, tako da je obstala na mestu. S
krova se je dvigal mafan dim.

Letalski napad na Port Said

Berlin, 22. avg. d. Kakor je bilo davi
javljeno z merodajnega nemskega mesta
so nemska letala v Cetrtek ponoli obsula
7z bombamij teikega kalibra Port Said ob
Suefkem prekopu. V severnem delu me-
sta so bili povzroceni veliki pozari ter za-
deti vojaki objekti v portsaidski Juki

Spanski listi o bojih
v Vzhodni Afriki

Madrid, 22. avg. s. Listi objavljajo dol-
ga porotila in komentarje o odporu itali-
janskih sil v vzhodni Afriki. sInformacio-
nes¢ obiavljajo &lanek, v katerem pravijo,
da je postalo ime Gondarja Ze slavno spri-
& junaskih dcjanj itahjanskih vojakov.
Pod vodstvom generala Nasija brani sku-
pina ljudi svoje postojanke proti sovraZni-
ku, ki je stokrat moénejsi.
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Japonska ne more ostati ravnodusna glede
ameriske pomoci Sovjetski Rusiji

Tokio, 22. avg. d. Sluzbeni zastopnik ja- |

ponskega informacijskega urada Ishii je'
na svoji konferenci s predstavniki nemsks-
ga tiska odgovarjal na razna vprasanja
glede stalis¢a Japonske do ameriSke po-
modi Sovjetski uniji. Na vpraSanje, ali se
Tokio ne boji, da bi mogli ameriSki bomb-
niki, doloteni za Rusijo, sluZiti za akcije
proti Japonski, je Ishii odgovoril: »Japon-
ska bi Zelela dobiti jamstvo, da Sovjetska
unija ne bo uporabljala proti njej oroZja,

Dr. Gobbels o

splosnem vojaskem poloZaju

Govoriti je mogoée le o fronti na kopnem, ne pa na kopnem
in v zraku

Berlin, 22. avg. d. Dr. Goebbels je span-
skemu listu »Informaciones¢ podal daljSo
izjavo o sploSnem vojaskem poloZaju. Go-
vore¢ o obljubljeni ameriski pomoéi Veli-
ki Britaniji, je posebno naglasil, da razpo-
laga Velika Britanija v glavnem le s svojo
lastno proizvodnjo ter da jo ameriske po-
siljke doseZzejo samo V tisti meri, kakor to
dopus&ajo nemske podmornice in letala.

Na vprasanje zastopnika japonskega li-
sta, ali je to¢no, da so bili AngleZi zaplet-
1i Nemé&ijo v vojno na dveh frontah s svoji-
mi Jetalskimi napadi na Neméijo, je Goeb-
bels odvrnil, da je mogole govoriti edino
ne pa o fronti na

Sovjetski zvezi preliminarni
pogoj za vojno proti Veliki Britaniji. ‘Voj-
na proti Rusiji je bila potrebna, je nagls-
sil dr. Goebbels, in priSel bo dan, ko bo
Anglija Se dosti bolj drago plaZati
noéne napade na nemika mesta.

Britanske informacije o letalskih napadih
na Neméijo je dr. Goebbels oznadil za
skrajno pretirane.

V nadaljnji svoji izjavi se je dr. Goeb-
bels dotaknil tudi odnoSajev med Zedinje-
nimi drZavami in republikami latinske
Amerike ter je v zvezl 8 tem posebno pod-
&rtal sRooseveltov trgovski talente.

Glede angleskega zatrjevanja, da je mo-
rala angleskega prebivalstva boljsa kakor
nemskega prebivalstva, je dr. Goebbels iz-
javil: sNemsko ljudstvo doslej e ni imelo
prilike dokazati, kaj more prenesti, pa¢ pa
je imelo tako priloZnost v pre’&nji vojni,
ko je &tiri leta in pol trpelo stisko. To je
bilo gotovo neprimerno teZje, kakor vztra-
jati sedaj po tri ali &tiri ure ob letalskih
napadih, ki prihajajo v presledkih. Zave-
damo se osnove .nade borbe ter bijemo boj
za Zivljenje ali smrt Neméije. Sedaj, ko je
nemako ljudstvo na tem, da zmaga, tudi
ve, da bo zavzelo na svetu mesto, kakrino
mu priti¢e.c s /

ki ga bo dobila iz Amerike.c Ishii je po-
novno poudaril, da je japonski narod vse
bolj vzngmirjen, ko vidi prihajati v sovjet-
sko-rusko luko Vladivostok ameriSko oroZ-
je in bencin, ki se vtihotaplja skozi po-
morska pota med japonskim oto¢jem. Ishii
je naglasil, da morske oZine, prepuslene
za promet, zlasti oZini Soya in Tsugaru,
legalno sicer predstavljajo mednarodno
vodovje, naglasil pa je, da Japonska ne
more postavljati vprasSanj zgolj na osnovi
legalnosti, kadar so na kocki japonski aa~
rodni interesi.

Tokio, 22. avg. s. Tokijski politiéni kro-
gi izjavljajo, da bo Japonska izvajala naj-
resnejse posledice z gospodarskega in vo-
jaskega vidika, ¢e bl se izkazalo, da pre-
vaZajo amerifke, kanadske in sovjetske
petrolejske ladje bencin za letalstvo v Vla-
divostok. Ti krogi poudarjajo, da bo Ja-
ponska smatrala, da je ta bencin name-
njen sovjetskim oboroZenim silam na pod-
ro¢ju Daljnega vzhoda, ne pa v evropski
Rusiji. To bi potemtakem pomenilo sovjet-
ski pritisk na mejo MandZukua, &esar Ja-
ponska ne bo mogla mirno prezreti.

Tokio, 22. avg. (Domei). Japonska via-
da je na danasnji seji odobrila japonski
mobilizacijski naért za tretje tromesetje
leto&njega leta. Predsednik- odbora Zza 1z-
vriitev industrijske mobilizacije je sporo-
&il, da je bil mobilizacijski naért sprejet
kot odgovor na ameriSko blodako japon-
skih dobroimetij v Zedinjenih drZavah ter
da je zgrajen na temelju naslednj'’h Stirih
najnujnejdih potreb.

1. Cim hitrejSe izgradnje japonske ob-
oroZitvene industrije, 2. ustvaritve za-
dostnih reserv Zeleza, jekla in premoga za

vse tekofe potrebe, 3. ohranitve Zivljenj-
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Rooseveltova borba z opozicijo

VW

onskem kongresu

Proinja za naknadno odobritev 8 tofk amerisSko-anglefke
deklaracije

Washington, 22, avg. u. Predsednlk Roo-
sevelt je posial kongresu poslanico, v ka-
teri mu je formalno sporoéili znano angle-
Sko-ameriSko deklaracijo. Dokument pra-
vi, da pomenijo sklepi, sprejeti na sestan-
ku z Winstonom Churchillom, materialno
povedanje ameriSke pomoéi wvojujodim se
demokratskim silam in da pomeni sleher-
na notranja opozicija proti kateri koli iz-
med 8 tofk v deklaraciji, »ki predstavlja-
jo osnovo programa za nov svetovni red,
dejansko pomoé narodnemu socializmu, da
bi raz8iril svojo kontrolo na ameriski kon-
tinente. :

Roosevelt izjavlja, da bi sleherni mir, ki
ne bi bil v skladu z anglesko-ameriSko iz-
javo, dar narodnemu socializmu, ki bi mu
omogocil oddih in priprave za drugo voj-
no, s katero bi raz3iril kontrolo z Evrope
na Azijo in Ameriko. Roosevelt je opozo-
ril na ekspanzivne namene, ki jih prisoja
esi, in pravi v svojem proglasu dalje: »Ni
potrebno naglasiti, da deklaracija nujno
priznava potrebo svetovne svobode vere in
informacij. Nobena organizacija, ki bi se
organizirala na osnovi deklaracije, ne bi
mogla obstojati, ¢e ne bi upostevala te
svobode, ki je bistveni del svobod¢in, za
katere se borimo.« Nazadnje izjavlja Roo-
sevelt, da so tofke v deklaraciji jasne in
precizne, tako da jim nadelno ni mogoce
oporekati, razen, &e se priznajo nasprot-
na nadela in kompromisi z narodnim so-
cializmom. Glede na %o ni potrebno, pravi
Roosevelt, da bi kongres Se enkrat opozo-
ril na popolno neosnovanost pisane in iz-
govorjene besede narodnosocialisti¢éne vla-
de. Roosevelt je Neméijo oznaéil za glav-
nega napadalca modernega sveta. Poslani-
ca se zakljuéuje s pozivom, naj kongres v
celoti odobri vseh 8 tofk, ker pomenijo
naéelno izjavo o primernih ciljih, ki si jih
lahko postavi sedanja civilizacija.

New York, 22. avg. d. Kakor poroéajo iz
Washingtona je treba poslanico, ki jo ie
predsednik Roosevelt nas'ovil na kongres,
ematrati v prvi vrsti kot Rooseveltov odgo-
vor na mnogostransko kritiko, ki je bila iz-
neiena v ameritki javnoti o zunanji poli-
tiki sedanje vlade. Kakor znano, je dal po-
vod za to mnogokrat zelo ostro kritiko
viladne zunanje politike zadnji sestanek Roo-
sevelta in Churchilla na Atlantiku Po mne-
nju gotovih washingtonskih krogov je Roo-
seveltovo poslanico diktirala v prvi vrsti
njegova Zelja doseli zopet slogo v ameri-
skem javnem mmenju, ki se je ob tej pri-
liki izkazalo za zelo razcepljeno glede vi-
dikov, ks naj bi bili merodajni v ameriski
politiki. Jasno je, da se je Roosevelt v
svoji poslanici zopet posluZil navajanja ta-
ko zvanih nevarnosti, ki groze zapadni pol-
obli. Roosevelt je posku3al v svoji poslanici
pokazati, kakor da opozicijski tabor hote
ali nchote podpira igro drZav osi. Razen od-
govorov na kritiko ameriske javnosti vse-
buje Rocseveltova poslanica le Se nekatera
pojasnila glede njegovega zadnjega sestan-
ka s Churchillom, kot njen najvaznejsi del
pa tolmaéijo v washingtonskih krogih od-
stavek, v katerem omenja Roosevelt neke

wvojaike in mornaritke razgovoree, ki naj
bi bili dovedli do nckih konkretnih rezul-
tatov glede stopnjevanja pomcéi nekaterim
drzavam. Dasi niso navedena nikaka kon-
kretna dejstva, tolmaéijo v washingtonskih
krogih te navedbe kot uved v objavo kakih
novih ukrepov glede morcbitnega tesnejse-
ga scdelovanja Zedinjenih drZzav z Anglijo
in morda s Sovjetsko zvezo, da pa utegnejo
biti ti novi ukrepi razglaseni Sele po kon-
ferenci, ki se pripravija v Moskvi.

Razburjenje
v ameriski javnosti

New York, 22, avg. d. List 3New York
Journal American¢ se bavi v uvodniku z
razburjenjem, ki ga je v ameriski javnosti
povzrodil sestanek Roosevelta in Churchil-
la na Atlantiku, ter ugotavlja, da ameri-
ko prebivalstvo nima v resnici nobenega
povoda, zaradi katerega nj bi se vznemir-
jalo. Osmere tolke Churchill-Rooseveltove
izjave, ugotavlja newyorski list, niso ni¢
boljSe od 14 toék Wilsona, Wilsonove toé-
ke so bile preizkusene in so odpovedale.
Prav tako bo odpovedalo tudi sedanjih
osem toék Roosevelta in Churchilla. Zavez-
niki bodo vojno tako dolgo nadaljevali,
dekler teh osem to¢k ne bo prav tako spre-
jetih, kakor je bilo 14 Wilsonovih tock.
Prav tako pa bo svet po konc¢ani vojni teh
osem toék vrgel &ez krov, kakor je svoje-
¢asno Wilscnove toc¢ke. Mrtvo raco je si-
cer mogoce nagaditi, ni pa ji mogoée zopet
vdihniti Zivlienja. Tudi Rooseveltova ob-
veznost, da bo podpiral Sovjetsko zvezo.
ne pomeni nobenega presenefenja za ame-
rizko javnost. PreteZni del vseh Roosevel-
tovih organizacii v okviru »New Dealac je
itak komunistiénih in ima komunisti¢ne
podpihovalce v svojih vrstah.

Amerisko posojilo
Sovjetski zvezi

Washington, 22. avgusta. u. V protiin-
tervencijskih krogih beleZijo z velikim za-
dovoljstvom napoved trgovinskega mini-
stra Jonesa, da bo Sovjetski zvezi dovo-
ljeno posebno posojilo, ki naj bi se porabi-
lo za ameriSke vojne dobave. Ti1 krogi opo-
zarjajo, da je Roosevelt zadnje dni izjavil
nasprotno, da bo Sovjetska zveza plalala
v gotovini vse dobave.

Stockholm, 22. avg. s. Kakor porola
»Nya Daglight Allehandac¢ iz Londona, so-
di newyorski poroevalec »Daily Express<,
da bodo Zedinjene drZave dobavile Rusiji
na osnovi Churchillovega in Rooseveltove-
ga strateSkega naérta vse potreb3éine, ki
jih rabi, da Nemce na vzhodni fronti &m
dalje zadrzZi. Po teh naértih naj bi Zedi-
njene drZave podprle tudi Kitajsko, Japon-
ska naj bi se izolirala in naj bi bila stalno
ogroZena od morebitne vojne 2z Ameriko,
Rusijo in Veliko Britanijo. Zavzela ali
ograZala naj bi se nekatera strateska opo-
ris¢a kakor v Iranu, Dakarju, na Azorih,
Kapverdskih otokih in v Turéiji. Pripra-
vila naj bi se tudi ofenziva proti Nemé&iji
na evropskem kontinentu.

Provvedimenti per un primo assestamento
delle assicurazioni sociali

L’Alto Commissario per la provincia di
Lubiana, vista la legge 14 maggio 1922
sulle assicurazioni degli operai, ritenuta
l'urgente necessitd per provvedere ad un
primo assestamento delle assicurazioni
sociali In relazione alle nuove sistemazioni
territoriali, ordina:

Art. 1. — L'Ufficlo reglonale delle assi-
curazioni operaie di Lubiana diviene auto-
nomo rispetto all'Ufficio centrale delle as-
sicurazioni operaie di Zagabria e assume
la denominazione di Istituto per le assi-
curazioni sociall della provincia di Lu-
biana.

E dotato di personalitd giuridica e sotto-
posto alla vigilanza dell’Alto Commisariato
(Divisione VI).

Art. 2. — Spettano all'Istituto per le
essicurazioni sociali della provincia di Lu-
biana, oltre a quelle gid di competenza
dell'Ufficio regionale delle assicurazioni

operale df Lubiana, le funzioni giid spet-
tanti all'Ufficio centrale delle assicurazio-
ni operale di Zagabria, anche relativa-
mente alla Cassa ammalati dell’Associa-
zione commerciale di soccorso e beneficen-
za di Lubiana e alla Cassa ammalati ¢<Mer-
cur» di Lubiana.

Art. 3. — Con effetto dal 10 aprile
1941-IXI @& attribuita all'Istituto per le
assicurazioni sociali della provincia di Lu-
biana 'amministrazione, in gestione sepa-
rata, di tutte le attivitd spettanti all’'Uf-
ficio centrale per assicurazioni operale di
Zagabria.

Art. 4. — La presente ordinanza entra
in vigore dal giorno della sua pubblicazione
nel Bollettino Ufficiale per la provincia di
Lubiana.

Lublana, 16 agosto 1941-XIX.
L’Alto Commissario Emilio Grazioll.

Provvedimenti per gli alunni sloveni

provenienti dalle scuole dell’ex Stato jugoslavo situate
fuori della provincia di Lubiana

L’Alto Commissario per la provincia di
Lubiana, ritenuta l'oppertunitad di regolare
la. posizione scolastica degli alunni sloveni,
vista la propria ordinanza n. 28 del
20 maggio 1941-XIX, oydina:

Art. 1. — Agll alunni sloveni provenienti
dalle scuole di ogni ordine e grado dell'ex
Stato jugoslavo situate fuori della circo-
scrizione della provincia di Lubiana, che
per comprovata forza maggiore dall’aprile
in poi non abbiano frequentato la scuola e
non abbiano ottenuto il certificato annua-
le, il consiglio degli insegnanti di ognl
scuola corrispondente pug permettere su
domanda l'iscrizione alla classe immediata-
mente superiore a quella frequentata nel-
I'anno scolastico 1940/41, qualora risulti
che alla prima adunanza di clasificazione
del II° semestre avevano in tutte le ma-
terie voti non inferiori a tre, o a due per
gli alunni delle scuole professionali, e pus
loro concedere l'ammissione all’'esame di
riparazione su tutte le materie in cul
avessero ottenuto voti inferiorl

Gli alunni che non intendono proseguire
gli studi e quelli che non sono i grado di
documentare il risultato ottenuto nell’adu-
nanza suddetta sono ammessi a sostenere
lI'esame di classe.

Art. 2. — Agli alunni delle classi al ter-

mine delle quali sono previsti esam] di
maturitd, di diploma o finali, potra esser
concessa, dietro presentazione dei docu-
menti comprovanti gli studi anteriori, I'am-
misione agli esami stessi presso le scuole
statali corrispondenti, previo un eventuale
esame di classe su quelle materie in cul
alladunanza predetta avessero ottenuto
votl inferiori a tre rispettivamente a due,
o su tutte le materie, se non possono do-
cumentare il risultato ottenuto.

Art. 3. — L’Alto Commissariato pud
concedere su domanda I'ammissione ad esa-
mi privati a candidati che intendevano dare
gli esami stessi nel mese di giugno nelle
scuole di cui all’articolo 1 e ne siano statl
impeditl per comprovata forza maggiore.

Art. 4. — Gli esami sl terranno dal 10
al 20 settembre p. v.; quelll previsti dagll
articol 1 e 2 sono esenti da tasse. Le
domande devono venir presentate alle di-
rezioni delle singole scuole, rispettiva-
mente all’Alto Commissariato (Divisione
IV) entro il 3. settembre p. v.

Art. 5. — La presente ordinanza entra
in vigore dalla data della pubblicazione
nel Bollettino Ufficiale per la provincia di
Lubiana.

Lublana, 19. agosto 1941-XIX.

L’Alto Commissario Emlo Grazioll.

Predpisi glede slovenskih ucencev
prihajajoéih iz ol bivie jugoslovanske driave na ozemlju
izven Ljubljanske pokrajine

Visoki komisar za Ljubljansko pokraji-
pno, smatrajol za umestno urediti Solanje
slovenskih uéencev, na podstavi svoje na-
redbe #t. 28 z éne 20. maja 1941-XIX, od-

reja;:

&len 1. Slovenskim ulencem, prihajajo-
&m s 30l vseh vrst in stopenj bivie jugo-
slovanske drZave na ozemlju zunaj Ljub-
ljanske pokrajine, ki zaradi dokazane vis-
je sile od aprila dalje niso obiskovall ole

2

in niso jell letnega izprifevala, sme
uctteljskl“;bor vsake istovrstne Sole na
prodnjo dovoliti vpis v neposredni visji raz-
red kot so ga obiskovali v Solskem letu
1940./41., &e ob prvi redovalni seji II. pol-
letja v nobenem predmetu niso imeli piZje
ocene ko 3 ali niZje ko 2 na strokovnih So-
lah, ter jilh sme pripustiti k popravnemu
izpitu iz vseh predmetov, v katerih so ime-
Ii niZje ocene.

Uéenci, ki ne nameravajo nadaljevati
Solanja in tisti, ki ne morejo dokazati v
omenjeni sejl dobljene ocene, se pripustijo
k razrednim izpitom.

Clen 2. U¢enci razredov, za katere je ob
sklepu doloden te¢ajni, diplomski ali koné-
ni izpit, se bodo mogli ob predlozZitvi listin
za dokaz prejénjega Solanja pripustiti k
navedenim izpitom v istovrstnih drzavnih
folah, in to po morebitnem razrednem iz-
pitu iz predmetov, v katerih bl bili na ome-
njeni seji dobil ocene niZje ko 3 (oziroma
2), ali iz vseh predmetov, &e ne bi mogli
dokazati dobljene ocene.

Clen 3. Visoki komisariat sme na pros-
njo dovoliti pripustitev k privatnim izpitom
kandidatom, ki so nameravali opravit] iz-
pite v mesecu juniju na Solah iz Clena 1.,
pa jim to zaradi dokazane visje sile ni bilo
mogocde,

Clen 4. Izpiti bodo od 10. do 20. septem-
bra t. 1.; izpiti po €lenih 1. in 2. so prosti
takse. Prosnje je treba predloZiti Solskemu
ravnateljstvu oziroma Visokemu komisa-
riatu (IV. oddelku) do vstetega 3. sept. t. L.

Clen 5. Ta naredba stopi v veljavo z
dnem objave v SluZbenem listu za Ljub-
ljansko pokrajino

Visoki Komisar Emillo Grazioli

Il segretario generale
dell’ICF a Lubiana

E giunto a Lubiana il segretario gene-
rale dell'Istituto di Cultura Fascista dott.
Longo accompagnato dal dott. Ferrari di-
rettore generale dell'Istituto per gli Italiani
all'estero. Il dott. Longo ha visitato la
locale sede dell'Istitute di Cultura Italiana
interessandosi sulla sua organizzacione e
sull’attivitd svolta. Successivamente si @&
recato al Palazzo del Governo dove & stato
ricevuto assieme al dott. Ferrari dall’Alto
Commissario il quale li ha intrattenuti sul
problema della futura sistemazione e atti-
vita dell'Istituto, stabilendo che passi alle
dipendenze dell'Istituto di Cultura Fascista
continuando anche per avvenire nella frut-
tuosa attivitd svolta fino ad ora, in stretta
collaborazione con la Federazione dei cen-
tri di assistenza della provincia di Lubiana.

Dr. Longo v Ljubljani

V Ljubljano je prispel generalni tajnik
instituta Fasisti¢ne kulture dr. Longo, ka-
terega spremlja dr. Ferrar], generalni di-
rektor instituta za Italijane v tujini.

Dr. Longo je obiskal ljubljanski zavod
za italijansko kulturo, kjer se je zanimal
za organizacijo in delovanje zavoda. Nato
je bil sprejet v vladni paladi, gkupno z
dr. Ferrarijem pri Visokem Komisarju, ki
se je z gostoma razgovarjal o bodoem de-
lovanju zavoda, ki bo pod okriljem institu-
ta za faSistiéno kulturo nadaljeval tudi v
bodo&e svoje plodno delovanje kakor doslej
v tesnem sodelovanju z zvezo srediS¢ za
pomoé& ljubljanske pokrajine.

Agevolazioni di taritfe
nel tratfico con le altre

incie

Alo scopo di agevolare maggiormente i
trafficl tra la provincia di Lubiana e altre
provincie di Regno sono state estese tutte
le tariffe eccezionall vigenti sulla rete fer-
roviaria dello Stato alle merci di produ-
zione di questa provincia, parificandole a
quelle nazionali.

Naturalmente tale regime tariffario sari
applicato per i percorsi intercendenti fra
il transito di Postumia e le localita di de-
stinaizone, mentre per il tratto fino al
transito dl Postumia continucranno a es-
sere applicate le tariffe ex jugolave.

Si ritiene che I'agevolazione entrerd in

vigore col 15 agosto.

Pospesevanje prometa
med Ljubljansko in drugimi
pokrajinami

Da se 8e bolj olajsa in pospefi promet
med Ljubljansko pokrajino in ostalimi po-
krajinami Kraljevine, so bile uveljavljene
vse izjemne tarife, ki veljajo na drZavnem
#eleznifkem omreZju, tudi na proizvodnjo
Ljubljanske pokrajine in izenacdenje z na-
cionalnimi tarifami.

Ta tarifni raZim se izvaja pa progah od
Postoine do namemhnih krajev, do¢im ve-
ljajo Se naprej na progah do Postojne biv-
Se jugoslovanske tarife.

Opozarjamo, da veljajo te olajsave od
15. avgusta t. 1. dalje.

TSN A A TR P YA L2
Sovrainosti med Peru-
jem in Ekvadorjem

Buenos Alres, 22, avg. d. Kakor poroca-
jo iz ekvadorskega glavnega mesta Quita,
je bil tamkaj objavljen mnaslednji uradni
komunike:

Neko 17. avgusta objavljeno perujsko
uradno porodilo podtika Equadorju nove
napade, ki so (ih v resnici izvrdile peruj-
ske &ete, ter agotavlja nato zbiranje ekva-
dorskih &et v krajih Mendez in Macas, &es
da je njihov cilj napasti perujske posto-
janke. Neizpodbitno pa je, da se sam Peru
pripravlija za napad proti tem krajem ter
zaradl tega pripravlija mednarodno jav-
nost, da bi odgovornost za ta novi napad
zvrnil na Equador. Na podlagi informacij,
ki jim gre vera, je 100 perujskih vojakov
prislo do izliva Rio Nasse. 500 drugih pe-
rujskih vojakov prodira od Logrona proti
Limonu in Mendezu, potem so izvrSili na-
pad na ekvadorske oddelke.

Morala ameriske vojske

Washington, 22. avg s. Nafelnik ameri-
gfkega generalnega Staba Marshall je no-
vinarjem izjavil, da je bila morala ameri-
Zke vojske sijajna, dokler niso prieli jav-
no razpravljati o zakonih za podalj3anje
vojaskega sluZbenega roka. Marshall ni
hotel ti, ali se je morala odtle}
zboljsala ali poslab3ala, dejal pa je, da je
ministrstvo za vojsko sklenilo po 18 mese-
cih sluzbe odpustiti vojaike obveznike Ze
mnogo prej, kakor pa so o tem priéeli raz-
pravljati v kongresu, in sicer izkljuéno

iz vojafkih razlogov, ne pa zaradj kakih
| drugih moralnih vazrokov.

Visoki komisar za Ljubljansko pokraji-
no na podstavi zakona z dne 14, maja 1922.
o zavarovanju delavcev, smatrajo& za nuj-
no potrebno poskrbeti za preureditey so-
cialnega zavarovanja v zvezi z novo ure-
ditvijo pokrajin, odreja:

Clen 1 OkroZni urad za zavarovanje de-
lavecev v Ljubljani je odslej samostojen na-
sproti Osrednjemu uradu za zavarovanje
delavcev v Zagrebu in se preimenuje v Za-
vod za socialno zavarovanje Ljubljanske po-
krajine. Priznava se mu pravna osebnost
in se podreja nadzorstvu Visokega komi-
sariata (VI. oddelek).

Clen 2. V pristojnost Zavoda za soclalno
zavarovanje Ljubljanske pokrajine spada-
jo poleg poslov, za katere je bil pristojen

Sobota, 23. VIIL. 1941-XIX ——e————===

Dolocbe za preureditev socialnega
zavarovanja

Okrozni urad za zavarovanje delavcev ¥
Ljubljani, tudi posli iz pristojnosti Osred-
njega urada za zavarovanje delaveev v Za-
grebu, in to tudi kolikor se nanaSajo na
Bolnisko blagajno Trgovskega bolniskega
in podpornega druStva v Ljubljani in na
Bolnisko blagamo »Merkure v Ljubljani.

¢len 3. Z ucinkom od 10. aprila 1941-
XIX dalje se prenaSa na Zavod za socialno
zavarovanje Ljubljanske pokrajine v lo-
&eno poslovanje upravljanje vseh poslov,
ki so spadali v pristojnost Osrednjega ura~
da za zavarovanje delavcev v Zagrebu.

Glen 4. Ta raredba stopi v veljavo z
dnem objave v SluZbenem listu za Ljub-
ljansko pokrajino.

Visoki Komisar Emilio Grazioli

Berlinski »Das Reich« je objavi] &lanek,
v katerem razpravlja o gospodarskem po-
tencialu Italije v vojnem ¢&asu, Trditev, da
pomeni leto vojne za Italijo enako kakor
za Nemdéijo leto dni pomorske blokade,
zavrata &lankar z ugotovitvijo, da se je,
kakor je soditi iz rezultatov, ki so bili
dose?enj z blokado v zadnjih 12 mesecih,
Anglija grenko razofarala, ker je ratuna-
la z moznostjo, da bo Italiji odvzela vsa
sredstva, ¢e§ da naj bi bila ITtalija za »3ti-
ri petines navezana na uvoz mimo Gibral-
tarja. Toda v &asu nevojevanja je Rim
zamenja] politiko uvoznih omejitev s po-
litiko uvoza za vsako ceno, in tako si Je
Italija kljub vsej strogi angleSki kontroli
ob pravem ¢&asu poskrbela potrebne re-
zerve. PoloZaj Italije se je 3e bolj ojacil
po premogovnem sporazumu z Nemdéijo.
Anglija je ratunala tudj na uspeh petro-
lejske blokade, toda Italija si je preskrbe-
la velike mnoZine petroleja iz Albanije in
Rumunije, na drugi strani pa je strogo
omejila civilno potro$njo. Kar se tite Ze-
leza in drugih kovin, ugotavlja »Das
Reiche«, da je Italija Ze v ¢asu miru po-
krila dve tretjini svojih potrebs¢in. V ca-
su vojne je silno ojatila svojo rudnisko
proizvodnjo, zbrala je vse staro Zelezje in

Gospodarstve

- Italija je oskrbljena s potrebnim blagom .
in sirovinami

bolje izrabila vse produkcijske metode.

Svinca in cina je v Italiji sami dovolj.
Kar se tice kositra, bakra in nikla, je Ita-
lila Se navezana na uvoz V prvih dveh
letih vojne se je lahko odrekla uvozu za-
radi zbranih rezerv. Odslej bo prejemala
potrebne mnozine teh kovin iz Hrvatske.

Tudi v pogledu tekstilne industrije je
Italija v ugednem poloZaju. Vsako leto
proizvaja veé svile in vel umetnega tek-
stilnega blaga. Tekstilno blago je za Ita-
lijo izvozno blago. V dveh letih si je zgra-
dila velike tvornice v Tor Viscosi.

Prehrana prebivalstva v Italiji je od-
visna od povedanja pridelka. Letos je Ze-
tev v Italiji enaka Zetvama v zadnjih dveh
letih pred vojno Italijanske potrebe bo-
do popolnoma krite. Kar se tite mesa, je
potrosnja strogo racionirana, tako da bo
poskrblieno za zimske mesece, Istp velja
tudi za mleko in mle&ne izdelke. V 1. 1940,
se je italijanski uvoz v primeri z 1. 1939,
dvignil za 2.9 milijarde lir. Prav to Se po-
sebej dokazuje, da Anglija nikakor ni do-
segla svojega namena, Tudi ¢e se rafuna
s povifanjem cen za eno tretjino, je ne-
ovrino dejstvo, da je Italiji uspelo, po-
skrbeti si vse potrebne izdelke in siro-
vine,

1z Maribora javljajo, da je kmetijsko in
industrijsko prilagajanje Spcdnje Stajerske
na drzavno okrozie (Reichsgau) Stajersko
in 8 tem na drZzavo Ze zclo napredovalo.
Zdaj so se lotili tudi nove ureditve zava-
rovainistva.

Bivse jugoslovanske zavarovalnice zdaj
na Spodnjem Stajerskem niso ved dovolje-
ne. Njihova zavarcvanja so ali dodeljena
ali pa v fiduciarmmo upravo izrofena nem-
kim zavarovalnim druzbam. Zavarovanja
italijanskih zavarovalnic in niith nemskih
in biviih jugoslovanskih podruZnic se za-
¢asno upravijajo fiduciarno. Pozneje se
bodo italijanski zavedi v dole&enem okvi-
ru pripuSéali na Spodnjem Stajerskem.

Fiduciarna upraviteljica bivsih jugoslo-
vanskih Zivljen‘skih zavarovanj z vStetimi
poomrtninskimi zavarovanji je postala Za-
varovalna delnitka druzba Ostmark na
Dunaju. Stvarna zavarcovanja bivsih jugo-
slovanskih zavarovalnic s¢ bila izrocena,
kolikor se tice bivSega jugoslovanskega za-
varovalnega zavoda »Dunava«, Splodni za-
varovalni delnitki druzbi »Donau-Concor-
dia« na Dunaju, kohkor se ti¢e vseh dru-
gih bivsih jugoslovanskih druzb, pa Vza-
iemni zavarovalnici »Stidmarke v Gradcu.
Posamezna vprasanja glede te zadnje tod-
ke “e potrebujejo razjasnitve in konéne od-
lo¢itve. Zavarovanja bivsih jugosl. bolni-
kih zavarcvalnic s bila dodeljena Vza-
jemni bolnigki zavarovalnici »Siidmarke« v

Preureditev zavarovalniStva na Spodnjem
Stajerskem

Gradcu. Zavarovanja Evropske blagovne
in prtliaZne zavarovalne delniske druzbe v
Beogradu pa so pre3la na Evropsko bla-
govne in prtljazno zavarovaino delnisko
druzbo v Berlinu.

Pripomniti je, da je tudi Ze na Spodnjem
Stajerskem uvedeno prisilno zavarovanje
jamstvene dolZznosti za avtomobile. kar je
obligatno v vsej Nemdéiji. Ra%en Ze imenc-
vanih druzb so na Spodnjem Sta‘erskem Se
dopui¢ene: Splofna elementarnozavarovalna
delnitka druzba na Dunaju za stvarna zava-
rovanja, Splosna zavarova®a delnizka druz-
ba »Der Anker« na Dumaju za Zivljenjska
zavarovanja in za transportna zavarovanja
ze omenijena Splofna zavarovalna delnitka
druzba Dcnau-Concordia na Dunaju.

Prenos Zivljeniskih zavarovanj bo sdig-
Zen s tezavami, ker so premijske rezerve
naloZene ali v drzavnih papirjih ali v zem-
ljigki posesti in hipotckah, zaradi Cesar jo
ralunati z znatnim razvrednotenjem teh
premoZenjskih naloZitev. Razen tega so ta
zavarovanja zavoljo razpada Jugeslavije po-
deljena na razliéne drZave, tako da ‘e gle-
de premcéenjske razloCitve pri¢akovati dol-
gotrajnega posvetovanja.

Ugodnost za one, ki imajo stvarna zava-
rovanja na Spodnjem Stajerskem, je dej-
stvo, da so v drzavnem ckroZju Staierskem
veljavne tarife za stvarno zavarovanje dei-
no mzje, kakor so bivie jugoslovanske ta-
rifne postavke.

Uspeh Zetve na Balkanu

Kakor zatrjujejo zadnje vesti, je kako-
vost p3enice na Hrvatskem znatno boljsa,
kakor se je prel Zetvijo pritakovalo. TeZa
doseza T9 do 80 kg za hektoliter, medtem
ko normalna teZa znasSa navadno okrog
76 kg.

Reiu!attl Zetve v Srbiji so razlitni, V
Podunavju se gibljejo med 8 in 10 metrski-
mi stoti na hektar, v Banatu pa med 12
in 15 metrskimi stoti. Zaradj ukinitve Pri-
zada se je ustanovila nova centrala, ki
obsega vse pridelovalce in trgovce ter je
v bistvu podobna Glavni zvezi nemskega
Zitnega in krmilnega gospodarstva.

Spri¢o nabave precejinega Stevila Zetve-
nih strojev je bila Zetev pSenice V Bolgarlji
hitreje konéana. Kmetijska in zadruZna
banka je kakor prejsnja leta nudila znaten
kredit Zvezi kmetijskih zadrug. Skladis%a
direkcije za nakup in izvoz Zita so Ze pre-
vzela vedje mnoZine pSenice.

Prolaja pSenitne moke iz novega Zita
v Rumuniji, ki se je delno Ze zalela, za-
deva na teZave, ker se je v jeseni leta
1940. osnovana Zitna centrala likvidiraia
in nova centrala 3e ni povsod mogla zadeti
delo. Obveznost primeSavanja tursCi¢ne
moke pri peki kruha se je lahko ukinila.
V bodote se bo pekel kruh iz ljudske pSe-
nitne moke, to je p3Seni¢ne moke, ki ji je
primefano najveé 10 odstotkov jeémenove
in rZene moke, odnosno krompirjeve moke.

Tudi Madzarska je imela dobro Zeiev,
bolj%o, kakor se je pri¢akovalo. Cene Zitu
so maksimirane, kar izkljutuje navijanje
cen.

Gospodarske vesti

= Dogon #ivine na Rakeku. Prehranje-
valni zavod za Ljubljansko pokrajino spo-
rota, da se vrdi dogon za govejo Zivino v
torek dne 26. £t m. na Rakeku in ne v
Cerknicl kot je bilo prvotno objavlijeno.

= Bolgarija brez zlatega standarda. Iz
Sofije porodajo: Dne 30. maja je bil v Bol-
gariji izlan zakon, s katerim je &l. 10. pra-
vimika o Bolgarski narodni banki dobil
dopolnilo. Po novem zakonu je Bolgarska
narodna banka pooblaS&ena za kritje ob-
toka bankovcev razen zlate podlage in ta-

lnolmouovamhllltmdwlz(dcvu._ iz, ki se
| 1ahko zamenjajo za zlato) pritegniti tudi

klirinska dobroimetja in druge devize. Ta
sprememba pravilnika je bila v parlamentu
sprejeta brez debate. Bila pa je tudi v
javnosti malo opaZena. Sklep o pritegnitvi
kliringkih dobroimetij za kritje bankovcev
predstavlja za Bolgarijo konec dozdajsne
valutne politike in zaCetek novega pojmo-
vanja valutnega vpraSania.

= Novi bankovci po 100 kron v Protek-
toratu. Praska narodna banka je ijzdala
16. t. m. nove bankovce po 100 kron. Novi
bankovci so enakp dolgi, toda za 5 cm oZii
kakor dozdajini stotaki Razen tega so
novi bankovci izrecno oznadeni kot drzav-
ni bankovci, medtem ko so dozdaj3ni ozna-
¢eni za bankovce Prafke narodne banke,
¢eprav so bili razglageni z zadevno vladno
odredbo Ze od 28 decembra leta 1938. za
drzavne bankovce. Dozdajdni bankovei ob-
drZijo Se do nadaljnega svojo zakonito
plaéilno mo¢,

= Jzvoz bolgarskega grozdja v Nemdéijo.
Pogajanja za izvoz letodnjega grozdja iz
Bolgarije v Nemdéijo so konéana. Po tem
dogovoru se bo v Nemé&ijo izvozip 45 mi-
lijonov kilogramov grozdja.

Aretacije Zidov

v nezasedeni Franciii

New York, 22. avg. d. Lista sNew York
Journal Americane In sNew York World
Telegramm« objavljata iz Vichyja datirano
vest agencije Associated Press, da je bilo
v nezasedenem delu Francije aretiranih
6000 Zidov, ki so sodelovali pri peizkusu
neke subverzivne akcije.

ProtiZidovski ukrepi
v francoskem Margku

Rabat, 22. avg. 8. Ohiavlien je bil sul-
tanski reskript z novimi odredbami glede
Zidov v francoskem Maroku. Med drugim
bodo po tei odredbi vsi Zidje odpuieni 1z
javnih sluZb. Zidom je prepovedano sle-
herno posojanie denarja. opravljanje od-
vetnifke ali sodnifke sln¥be ban&nih, borz-
nih senzalskih in drugih podobnih poslov.
zZidie tudi ne bodo smeli bit! nameS&eni
v nobeni francoski upravi v Maroku, niti
ne opravljati poslov novinarjev, kinemato-
grafskih in radiiskih name3Zencev, tol-
madev in upravnikov javnih in zasebnih
kapitalov.
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Zagreb, 22. avgusta.
V zvezi z dunajsko konferenco, katere
naloga je razpravijati o razdelitvi bivin

Jugosiovanskin Zeleznle, lokomotiv in va-
gonov, je poslal zagrebski dopisnik dunaj-
shega gospolarskega tednlka >Sidost-

Echo. svo) redakcij daljse porotilo, v ka-
terem pouaja pregied o razvoju bivse ju-
goslovanske ZelezniSke uprave. Pravi:

Prva in edina pravilna statistika drzav-
nih Zeleznic kraljevine Jugoslavije, ki sega
do leta 1938. je izSla pred dvema letoma.’
Po njenih postavkah je predvsem videti,
da je dolzina drzavninh Zeleznic v lety
1922./23. zna3aia 7739 km in se je do le-
ta 1937.38. povelala na 9444 km. V letu
1938. je bilo v gradnji 423 km novih Zelez-
niskih tirov. Bili so do prietka vojne ved-
jidel dograjeni, tako da je od leta 1922.23.
do danes zna8al celotni prirastek okroglo
2100 km. S tem priznanja vrednim uspe-
hom pa ni mogla uspesno stopati vatric
izaelava lokomotiv in vagonov. O tem go-
voré naslednje Stevilke:

1029 1938 1929 1938

na km 2zeleznidkih prog

Jokomotive 2839 2509 032 025
osebni vagoni 5.399 $.310 0.61 055
tovorni vagoni 56.236 5H3.702 6.79 5.75

Medtems ko je torej naraScala dolZina
tralnic, je Stevilo lokomoliv osebnih in to-
vornih vagonov v dobi po letu 1828. po-
puscalo. Odlo¢ino je za to izredno stanje
dejstvo, da je po svetovni vojni prevzela
Jugoslavija precej avstrijskega in mad2ar-
skega materiala, ki pa se je v letih posta-
ral in ga je bilo treba izlo¢iti iz prometa.
Za nadomestilo je manjkalc deviz, potreb-
nih za naro¢ila v tujini. S tega zrelisCa jJo
imela gospolarska kriza 1930 gotove kori-
sti. Dovedla je do tega, da je promelL na
Zeleznicah upadel, zato se je tudi Zelez-
niski park v manj§i meri trodil. Upadek
prometa je seveda zmanjsal dohodke in jo
bilo treba nekajkrat zviSati vozne cene,
Take reforme pa so bile precej pomanjklji-
ve. Dohodki drZzavnih Zeleznic se niso znat-
no spremenili, kajti viSje vozne cene na
Zeleznicah so samo pospedile razvoj pro-
meta s tovornimi avtomobili O tem go-
vore naslednje Stevilke o dohodkih prejs-
njih jugoslovanskih Zeleznic (vse v milijo-
nik dinarjev):

1929 1938

osebni promet 705.8¢ 616.78
osebna prtljaga 8.21 6.85
tovorni promet 1827.37 1583.12
skupaj 254143 2216.76

na km 0.295 0.258

Te Stevilke pri¢ajo, da je tovorni avto
zacel uspeSno tekmovati z Zeleznico. Po-
manjkanje lokomotiv in vagonov je sleher-
no izvozno sezono povzrodalo, da si je Ju-
goslavija izposojala na tisole vagonov Vv
drugih drZavah, za kar je seveda morala
placevati primerne pristojbine. Gledé lo-
komotiv je treba Be ugotoviti, da je bilo
na razpolago relativno majhno Stevilo moc-
nih strojev, zato je bilo mogole le redkeje
sestaviti dolge vlakowvne garniture, ki se
posebno dobro obnesejo v izvcznem pro-
metu. Leta 1939. je bilo sicer naroenih za
120 milijonov dinarjev lokomotiv in vago-
nov, toda radunati je treba, da je nadalj-
nja obraba v mesecih od septembra 1939

» marca 1941 ter v usodnih vojnih dneh
poruSila ta prirastek.

Kapital, ki je bil vioZen v prejSnje ju-
goslovanske drZzavne Zeleznice, ni bil do le-
ta 1930 niKjer uradno izkazan, Sele v tem
Jetu je Dbll sprejet zakon o upravi in obra-
cunu drzavnih Zeleznic. Obenem je bilo
ugotovijeno, da je znaSala takratna vred-
nost jugosiovanskih drzavnih Zeleznic 14
miljard 729,962.082,06 dinarjev. Naslednija
leta so bile razlitne izpremembe. Tako je
bila vrednost Zeleznic leta 1933. vknjiZena
s 14 milijardami 883,114.15 din, dne 31.
marca 1938 pa je iznaSala samo 14 mili-
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Koliko pcoje divizija na dan

Da prikaZe javnosti tezave, ki so zdru-
Zene z dnevnim oskrbovanjem tako 3tevil-
ne vojske, kakrino predstavijajo nemske
armade na skoraj neskonéni vzhodni fronti,
Jje nemski tisk te dni objavil zanimive po-
datke o tem, koliko vsega potrosi ena nem-
dka divizija na den. Minimum, ki ga dne-
vno konsumira divizija, dosega 7 ton Zivil.
Na prvem mestu je 8000 hlebcev kruha,
nato pa sledi 8 stotov surovega masla, 16
stotov sira, 6.5 stotov sladkorja, 1.6 stota
kave in 3.5 stotov kavnih nadomestkov.
Mostvu ene divizije razdele 96.000 cigaret,
54.000 cigar in 4 stote tobaka na dan. Vso
to ogromno koli¢ino Zivijenjskih potreb-
&in je treba za vsako divizijo pripeljati iz
Nemcije oziroma iz poljskega generalnega
guvernmana, ker rdece cete na svojem umiku
brezobzirno uniiujejo vse zaloge Zivil.

JozZze KoZuh:

Poletna jutra

Dobro sem ga poznal. Vsako jutro toéno
oh osmih se je ustavil pod mojim oknoni,
cdloZil vreéo, ki mu je teZila rame ter se-
del na stopnico. Prihajal je le poleti, ob
toplih in jasnih jutrih, ko mu ni bilo treha
cbutve in je lahko bos prena3al tezko bre-
me. Ob hladnej8ih dneh ga ni bilo. e ni-
sem imel kaj posebnega, sem ga prit¢akal v
postelji. SliSal sem ga, ko je zavil okoil
hifnega vogala, drsanje njegovih bosth noz
je bilo ob tej uri edini S5um, ki sem ga lah-
ko rzzlodil. Stanoval sem v ulici, kjer ni
bilo nikoli nobenega ropota, peletna jutra
pa so bila kar nenavadno tiha. PriSel Je
pofasi, z nerodnim, oklevajodim korakom;
ko je dosegel moje okno, je z velikim tru-
&femn odvrgel vredo in se glasno oddahml.
Staro Zelezo, ki ga je nabiral po smetiscih,
je Se nekaj trenutkov lovilo ravnoteZje, io-
nec je ularsil ob lonec, kos ploevine je
zdrsnii na dno in tenko zacvilil. Potem se
je vse umirilo in ulica je bila zopet Cisto
tiha.

Dvignil sem se na roke in pogledal sko-
zi okno. Nvbo je bilo brez oblaka. Topel
vonj po pokodeni travi je napolnjeval sobo.
Nikamor se mi ni mudilo, pomeZiknil sera
vrabeu, ki se je ujel na trhlo, gugajofo se
desko. poisel copate in stopil k oknu.

»Kako je, dobro?« sem vprasal. Bile so
{0 besed= . 5am jih ponav ijal vsako jutro.
2DoBroc je odgovoril, Stegnil je dolge,

gamazane noge in me poglelal izpod srle-
&h obrvi. e ! cizareto, bom zelo ve-
pel« je dejul ez hip, 4

Tiate

180?] leve v.rv ter

| bi izgubil A0 danaénjega
! poto. Tor=; je bila
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jard 228,067.2890 din. V tem razdobju je
bilo vpisanih za nabave 851,820.000 din.
Naknadne je bilo k vrelnosti pripisanih
779,880.000 din, za razlicne prepise pa
114,480.000 din. Na ta nadin se je povisa'a
vrednost kapitala za 2158.54 milijonov din
Ce je vrednost Zeleanlc v petletju od 1433
do 1938 kijub Lemu padla, se je to zgodilo
zavoljo rednih odpisov in dejanskega zni-
Zanja vrednosti v znesku 2339.92 milijonov
dinarjev.

Odlo¢ilno je bila za upadanje vrednosti
dejstvo, da so se postarale lokomotive n
jih je bilo v omenjenih petih letih treba
698 izloditi iz prometa. V istem ¢asu je
postalo nerabnih 4013 vagonov. Kljub to-

likSnemu odtoku lokomotiv in vagonov pa
je bilo stanje materiala tudi Se v poslednji
dobi nenavadno visoko. V teku 20 let je
Jugoslavija nabavila vsega skupaj le 156
. komotiv in 2315 vagonov, za kar je pla-
‘ala 465 milijonov din. Domaca izdelava
je bila 8e v precej ozkih mejah V Brodu
so izdeloval{ vagone in majhne lokomotive.
Razen brodske tovarne pa so bile Se tvor-
nice v Smederevu, KruSeveu in Kraljevu.
CGe se kljub temu ni mogla razviti polna
domaca proizvodnja, se je to dogajalo pal
zato, ker ni bilo na razpolago zadosti pol-
fabrikatov in ker je bilo v primerjavi ~en
pa¢ umestneje uvaZati gotove lokomotive

in vagone iz tujine.

Medicinska klinika

Ljubljana, 22. avgusta

Ljubljanska medicinska klinika je kon-
éno zaéela z delom. Institucija, ki ima na-
logo izéolati mladega medicinca, ter ga
izro¢iti slovenskemu narodu z nalogo, da
ga zdravi in varujn pred propadanjem, je
odprila svoja vrata. Zelja vsakega posa-
meznika, najsibo bogat ali siromasen, naj
bi bila, da ga zdravi sposcben zdravnik
po najnovejsih principih. Medicinec se mo-
re nauditi svoje stroke samo, ¢e odgovar-
jajo instituti vsem modernim zahtevam.
Ko bomo to dosegli bo lahko nasa fakul-
teta tekmovala s tujimi, starimi univerza-
mi. Veliki in mali tb)i narod: se dobro za-
vedajo tega pomena. Oni ne prepustajo
skrbi za dotacije le drzavnim institucijam,
posamezniki prav dobro vedo, da je njiho-
va socialna doiZnost do naroda, da iz last-
nih sredstev podpirajo posamezne Klini¢ne
institucije. Premozni ljudje z globoko raz-
vitim socialnim &utom prevzamejo oskrbo-
vanje celih bolnic, da ne o izdr-
Zevanju posameznih postelj. Kaj pa naj bl
bilo bolj plemenito, kot pomagti &loveku,

potrebuje podpore

kateremu usoda ugrabila ono, kar je vsa-
kemu najdrazje: zdravje.

Nadl gospodarski in nasi kapitalistiéno
fundirani krog!' pa so do seda) le v malem
Stevilu posnemali tuje narode. Vendar pa
mislimo, da je tudi pri njth razvit ¢ut za
socialne potrebe, samo da se nanje ne
spomnijo. Interna klinika je odpria vrata
vsakemu, rabl pa za notranjo ureditev, t.J.
za drage laboratorije obilnih dotaci). Zato
apeliram tem potom na vsakega, da pri-
pomore z dobrovoljnimi prispevki do koné-
ne ureditve. Vsi oni, ki ne bodo ostali glu-
hi na mojo prodnjo. si bodo postavili naj-
lepsi spomenik, saj bodo darovali v resnici
za najvisjo in najbolj potrebno medicinsko
instituci‘o. Imena darovalcev bodo objav-
ljena v dnevnikih In vpisana v spominske
kniige dobrotnikov medicinske klinike.
Imena onih ki bodo poklonili ve&je vsote,
bomo napisali nad posamezne bolni3ke po-
stelje. Prispevke naslovite: Kraljeva me-
dicinska klinika v Ljubljani, Zalo&ka c. 2.
Predstojnik medicinske klinike prof. dr.
Karlo Lusicky.

Numerus clausus za Zide na Bolgarskem

Bolgarski ministrski svet je izdal poseb-
ne odredbe, ki so bile Ze dolgo pridako-
vane. To ‘e pravilnik za izvajanje zakona
o za%iti naroda, njegove &asti in krvi. Z
novimi dolocbami je urejeno gospodarsko
udejstvovanje Zidovskega Zivija na Bolgar-
skem. Za svobodne poklice, za no in
industrijo je pri Zidih doloéeno zakljuce-
no Stevilo, numerus clausus

V svobodnih poklicih so dolofene na-
slednie Stevilke (to se pravi: najviSje Ste-
vilke za celotno bolgarsko podrodje): Zi-
dovskih zdravnikov sme biti v vsej Bolga-
riji 21, Zivinozdravnika 2, zobozdravnikov
7, advokatov 20, babic 9, arhitekta 2, in-
zenjerjev 6, kemiki 3, glasbenikov 14. V
trgovini so dolocene naslednje najvisje
itevilke: v kolonijalni stroki sme trgovati
187 Zidovskih trgovcev, v Zivilski stroki 82,
v Zitni trgovini 2, v restavracijah in pivni-
cah 118, v oblaéilni stroki 67, v trgovini z
gospodinjskimi potrebiinami 6, v trgovini
z gradivom in kurivom 10, v papimatih in
podobnih strokah 9, v tehni&nih izdelkih
6, senzalov sme biti 8, izvozniki 4, s stari-
nami pa lahko trguje 6 Zidov. V industriji

je dopuiteno samo eno Zidovsko podjetje,
ki izdeluje pletenine. .

Stevilo Zidovskih obrtnikov, delavcev in
namestencev z omenjenimi doloébami ni
omejeno, s &imer je torej obstanek Zidum
na Bolgarskem tudi 3e nadalje kolikor to-
liko omogocen. Kar je.doslej bilo indu-
strijskih podjetij v Zidovskih rokah, ne
smejo ustaviti obrata kar na lepem, brez
dovoljenja ministra za trgovino in indu-
strijo. Paé pa morajo biti Zidovska pod-
jetia v redu prodana in jih lahko kupijo
samo Bolgari.

Nove dolotbe se seveda dotikajo tudi
zidovskih delnitkih druZb. Za take veljaio
podjetja, pri katerih je najmanj polovica
delnic v Zidovskih rokah. Lastniki in vodje
takih druzb so viteti v omenjeni numerus
clausus, Zidovska podjetja, ki ne bodo v
predpisani dobi prodana Bolgarom, pripa-
dajo drZavi ali pa dobiio posebnega komi-
sarja, Izkupiéek gre v sklad za javne pod-
pore. Da bi Bolgari lahko prevzeli Zidov-
ska podjetja, se labko kupéije izvrdijo na
kredit. Letni obroki pa ne smejo biti niZji
od 20 odstotkov celotne kupnine.

Avtarkija na Galjevici in v Mestnem logu

Ljubljana, 22. avg.

V prizadevaniju medanov, ki skulajo
doseli kar se da popolno avtarkijo v pro-
izvednji Zivil, zavzemajo spostovanja vre-
dno mesto nekatere naselbine na robu me-
sta, ki so zrasle iz znoja in Zuljev delav-
skih rok, iz Zolje malega &loveka, da s
ustanovi lasten, Ceprav de tako skromen
dom, Med temi naselbinami zasluzi najved
pozornosti Galievica, ki Steje 135 hidic, med
katerimi je dandanes le $e prav malo za-
casnih zasilnih stanovanj, nekatere pa po
svaji lepoti in higieniéni ureditvi Ze kar
go:muiejo z vilami po predmestnih okra-
jih.

Zrasla je Galjevica iz pobude maflega
Hloveka, ki je v letih po vojni na‘bolj Zivo
oblutil pomanjkanje stanovanj v Ljublja-
ni, in je na ta nadin, da je s posredovanjem
uvidevnih komunalnih politikov dosegel
potrebno zemijis¢e za stavbe od magistra-
ta, tako reko¢ obéini sami prisko¢il na po-
mo<. Na Galievici Zivi danes okrog 160
druzin, zakaj nekatere hiSice premorejo
ved ko po eno stanovanje, in kakor so
domovi sami v lepem redu, tako so Galje-
vi¢ani lahko za vzor ostalim Ljubljania-
nom, kar se ti¢e ljubezni in vneme v ure-
jevanju vrtov. Vsak koslek zemlje je tu
naiskrbneje obdelan in na svetu, ki je véa-
sih veljal za manjvrednega — mestna ob-
&ina je svoj ¢as plalevala barjanske trav-

vtaknil prst-v usta. Povlekel je, kakor da
kadi, se nasmehnil in spretno prestregel
cigareto, ki sem mu jo vrgel v narofje.
Kadil je s posebno slastjo, viekel polasne,
dolge dime in moléal. O& so mu pri tem
blolile po polju, po visoki, v vetru se rahlo
upog’bajodi travi, preletele so vso ravnino
pred seboj in se konino ustavile na meni.
To je pomenilo, da je pokadil. >Cigareta,
dragi moj, je boZji dar,« je dejal. Gledal
me je in ustnice so se mu polagoma raz-
lezle v zadovoljen smehljaj.

Vprasal sem ga: »No, kako je bllo da-
nes?¢

Govoril mi je o vsem, kar je doZivel to
jutro. Rad je govoril o sebi. In vse te me-
sece, kar semn ga poznal, ni nikoli potoZil;
zanj Zivljenje ni imelo Zalostne plati. Zato
mi je bil vsak njegov obisk prav posebno
ljub, njegovo tiho, razvlefeno besedilenje,
drsanje bosih, zamazanih nog in smehljaj,
s katerim se mi je zahvaljeval za cigarete,

tra v eno samo svetlo
ni Stirideset let. Pot, ki jo je prehodil vsa-
ko jutro, stikajof po smetid&h in jarkih,
kjer so ljudje odlagali nepotrebno nesna-
g0, mu je prinafala vsakdanji kruh. Zena
mu je umrla v drugem letu zakona. In kd
mi je to povedal, sem prifakoval, da mu
bo tu prvi¢ spodletelo; pri¢akoval sem
vsaj trohico nelesa, kar hi bilo

boletini. Toda tudi tu je =nal

»Umrla je Se &isto mlada,c jo p

nes bi bila Z¢ zgarana in njen lepi obraz

nike po 2 din kvadratni meter — uspevajo
velike koli¢ine izbrane povrtnine, ki v
znatni meri razbremenjujejo ljubljanski
trg. Kakor v Ljubljani skoraj ni druZine,
ki je ne bi na kakrienkoli nalin prizadelo
dejstvo, da sta Spodnja Stajerska in pa
Gorenjska ostali onkraj meje, tako je tudi
na Galjevici marsikatera hi%a, ki v teh
dneh rojakom od drugod nudi gostoljubno
zavetje. Sicer je med Galjevi€ani tudi ne-
kaj brezposelnih, a druZine Zive solidno,
posteno Zivljenje, tako da so se v polni
meri izkazale vredne naklonjenosti, ki jim
jo je svoj ¢as izkazala oblina z oddajo
zemljid¢ v najom.

Poleg vrtiev ob hifah, ki so bili Ze tudi
vsa preiSnja leta skrbno obdelani, so Ga-
ljeviéani letos najeli tudi precej sveta po
pustem, doslej brezplodnem Barju ter ga
marljivo obdelali, da bo Zetev toliko obil-
nejia, Otrebili so preslico, ki je doslej
edina bohotno uspevala tod, in zemljo oli-
stili kamenja. Tako vrie prebivalci nasel-
bine pionirsko delo in zasluZijo, da bi jim
obdina in posestniki ohranili svojo naklo-
njenost tudi pri oddajanju zemlje. v ob-
dolavo prihodnjega leta, ko bo zaradi svo-

oknom in tiho
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sloves po svoji siromaXini in po velikem
Stevilu gladujodih otrok, zdaj pa se hiSice
in njih okolica stalno lepiajo in napredu-
jejo, da ima mestna oblina samo korist
od dobrote, ki jo je bila svoj éas izkazala
brezdomcem. Z oken pozdravijajo nagelj-
ni mimoidoe, na gredah je — kakor na
Galjevici — kljub strogi gospodarnosti Se
zmerom tudi prostora za roZe, a ob hiicah
so hlevéki, polni kuncev. kokosi in podob-
ne drobnjave, ki ima na danadnjem trgu
znatno ceno. Tu biva okrog 100 druzin, ki
kakor na Galjevici meseéno pladujejo na-
jemnino za svet, na katerem so si zgra-
dile domove.
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IMENITNO!
Grafolog: »Ta pisava kaZe dobrega, pri-
zanesljivega in potrpeiljivega ¢loveka.«
Mladi gospod: sImenitno! To je pisava
mojega Krojadal«

Sobota, 23. VIIL 1941-XIX o

»Steci hitro domov in reci mami, nej
pride sem!«

SPORT

Od Mokarja do Spice
Jutri plavalna tekma na 2.5 km dolgi progi po Ljubljanici

V spomin na pionirja slovenskega plaval-
nega ‘sporta. velkratnega slcvenskega pr
vaka in dolgoletnega ¢&lana SK Hirije, po
kojnega Borisa Zirovnika priredi klubova
plavalna sekcija ‘utri dopoldne na Ljub-
ljanici veliko plavalno tekmovanje za pre-
hodni pokal »Zirovnikov memcriale. Za
tekmo, ki je dostopna vsem plavalcem, ki
se &utijo sposobni. ne glede ali so &lani
katerega sportnega kluba ali ne so zdaj Ze
dologili progo, ki bc vodila od Mokarja do
znane »3picee ob odcepu Gruberjevega
prekopa in merila skorai 2 in pol kilome-
tra. Tekmovalci bodo razdeljeni v tri sku-
pine, in sicer seniorji zase ‘uniorji zise 'm
dekleta posebej. Start bo skupen, in sicer
cb 11. pri Mokarju take da bodo plavalci
okrog pol 12. na cilju Zmagovalec, odn.
tekmovalec, ki bo dosegel najbolisi ¢as. bo
prejel v prehodno last pokal, ved ostalib
v posameznih skupinah pa bo dobile v spo-

min lepe plakete.

Kakor nam pravijo prireditelji, je zani-
manje za prireditev med plavalci zelo ve-
liko. tako da raéunaio, da bo 3lo na to
svojevrstno preskuinjo v plavanju najmani
50 tekmovalcev. Ker bodo med njimi tudi
vsi znani skanomi« iz ilirijanskega bazena,
bo tudi gledalcem ta plavalna revija na
prostem nudila mnogo zanimivih prizorov.
e bo vreme kolitkaj ucodno — samo omi
pravi Jupiter Pluvius ne sme poseli vmes
— bomo torej jutri dopoldne lahko priso-
stvovali zanimivi plavalni tekmi, kakrine
7e dolgo ni bilo v naSem mestu, o kateri
pa upamo Ze danes, da se bo traino obdr-
7ala na sporedu. Morda bo pozneje kdaj,
ko bo Ljubljanica spet vredna svojega ime-
na po mestu samem, dobila proga start in
cilj drugje a morda bo takrat tudi vse
bogatejie clede udelezbe. ki je letos pal
omejena na same »ljubljanske srajcee.

Ali poznate jiu-jitsu?

Kaj
m

Ni dolgo tega, kar smo na tem mestu
objavili, da se je zadel na stadionu 2ZSK
Hermesa tedaj v jiu-jitsu. Odziv zanj je bil
zelo velik, kar pa ni ¢udno. saj je ta sport-
na panoga pri nas popolnoma neznana. To
se je pokazaldo pri prvi lekciji, ko so vsl
prisotni takoj opazili, da nima jiu-jitsu
prav ni¢ skupnega s catch as catch canom,
ki so ga videll o priliki zadnjega nastopa
profesionalnih rokoborcev v dvorani kina
Uniona.

Tedéaj vodi g. Oton Baumgarten, ki se je

naudil te umetnosti na Dunaju in postal
tam celo pomoénik policijskega trenerja.
Ko smo ga zadnji¢ zaprosili, naj napiSe ne-
kaj vrstic o tej umetnosti, se je z veseljem
odzval in poslal daljsi &lanek, iz katerega
posnemamo med drugim naslednje:

Le malo jih je pri nas, ki bl lahko kaj
podrobnejsega povedali o jiu-jitsu in vsem,
kar je z njim v zvezi. Ve¢inoma je znano
samo, da je to vrsta gibov ter prijemov, &
katerimi lahko na tajinstven in ¢udovit na-
¢in razoroZimo nasprotnika, ga pobijemo
na tla ali celo lahko usmrtimo. Kako se to
zgodi? KakZna je ta tajnost? Ljudje vam
vedo povedati le to, da se s tem nalinom
borbe bavijo Japonei, ki so za nas sploh v
marsikaterem pogledu nedoumljivi, &udo-
viti in sploh tajinstveni. Stvar je ¢isto
drugacna. Kdor se le malo zanima za jiu-
jitsu, bo brez nadaljnjega ugotovil, da ga
poznajo danes razen Japoncev tudi Sever-
ni Ameri¢ani, Anglezi, Francozi in Nemci,
v manjsem obsegu pa tudi MandZurci. Ven-
dar je pri teh narodih jiu-jitsu bolj ali
manj prednost policije, deloma pa tudi vo-
jastva, do¥im je v sploSni javmosti manj
raz8irjen. Vzroki, da jiu-jitsu ne prodre v
javnost, 8o razli¢ni. Predvsem primanjku-
je dobrih in spretnih uditeljev, razen tega
pa »zapadnjaki¢, kakor imenujejo Japonci
svet belega plemena, nimajo dovolj zau-
panja v to panogo samoobrambe in spor-
ta. Tega nezaupanja je krivo samo povrs-
no znanje, nespretnost nekaterih uéiteljev
in pa v glavnem pomanjkanje potrpljenja
pri pravilnem ulenju. Da je pa dejansko
jiu-jitsu neprecenljive vrednosti, dokazuje
%e samo dejstvo, da ga poznajo Japonci
pribliZzno 25 stoletij. Pri njih obstojajo
zanj nedtevilne javne Sole, v katerih se le-
ta in leta vadijo ter so zato tudi taki moj-

veduje trener Oton Baumgarten, ki vodi tefaj pri ZSX Hermesu, o tej
sportni panogi, ki je bila do zadnjega skoraj ¢isto neznana pri nas?

stri. Posebno proti koncu 19. stoletja je
zavzel jiu-jitsu na Japonskem ogromen
razmah, ko je profesor Jigoro Kano, ki je
Sele lani umri, strnil vse uspeSne sisteme
v en sam, tako imenovan »sistem Kano<.
Ta sistem Kano goji priblizno 300 prije-
mov, in prav te uéijo tudi v vseh drugih
deZelah, ker so najbolj uspesni, medtem ko
so ostali sisteami zastareli in se sploh ni-
kjer ve& ne uporabljajo. Profesor Kano je
razvil tudi silno propagando za jiu-jitsu,
tako da je postal dostopen sploh vsem slo-
jem na Japonskem; prej so namre obvla-
dali jiu-jitsu samo »samuraic« — plemiéi,
ki so svoje znanje najstroZje skrivali, Ji-
goro Kano je poslal svoje najboljSe borce
v Ameriko in Anglijo, kjer so nastopall
proti boksarjem in rokoborcem ter, éeprav
po postavah in telesni modi mnogo &ib-
kejsi, vedno premagovali svoje nasprotai-
ke. Borbe so bile vselej prav kratke, kajti
z nekoliko spretno izvrSenimi prijemi iz
jlu-jitsa je bil nasprotnik onesposobljen
za nadal‘njo borbo, véasih nezavesten -—
ali pa celo negiben. Izid take borbe do-
volj dokazuje neprecenljivo vrednost tega
nadina samoobrambe, ki je povsem eno-
staven in zahteva le vestno in vztrajno va-
jo pod vodstvom spretnega in sposobnega
uéitelja. Pri ras Zal primanjkuje takih uci-
teljev, zato pa so Sole v Ameriki in An-
gliji, razni zavodi v Nem¢éi)i, posebno pa
Ze oddelki za telesno vzgojo na visokih
Solah na Dunaju, znane po svojih izbornih
tetajih, ki so vedinoma pod nadzorstvom
in tudi vodstvom najboljdih policijskih tre-
nerjev. Znadilen dokaz, da je jiu-jitsu eno-
staven, je tudi dejstvo, da zahaja v te te-
Zaje skoraj polovica Zensk, ki so Ze po na-
ravi dibkei%e od mo¥kih. Toda z vzirajnim
vezbaniem in najbolj natan&nim izvrSeva-
njem doloZenih prijemov se lahko doseZe
uspeh, ki tudi %e tako plaSnemu <&loveku
povzdigne samozavest.

Toliko za uvod, morda nam bo kasneie
Zel g. Baumgarten zopet na roko in nam
povedal Ze kaj ve& o tej zanimivi panogi
v modernem sportu. Za zaletek pa vseka-
kor zadostuje. Pri tej prilik! naj Se ome-
nimo, da se treningi vrie vsak ponedeljek,
sredo in petek na stadionu Hermesa v Si-
Zki z zafetkom ob 18.30 in se interesenti,
ki bi se Zeleli uéiti, e vedno lahko prija~
vijo.

FIS za zeleno mizo

Te dni je imela mednarodna smudarsk=
federacija (FIS) pod vodstvom podpred-
sednika grofa Hamiltona (Svedska) pred-

Septembra je bilo 3¢ nekaj lepih dni.
Neko¢ sem ga vpraSal: »Bo kmalu konec
vojne?¢ Pogledal me je, kakor da nue
razume vpraSanja. Zmignil je z rameni in
ni odgovoril. Tistega jutra je posedel le
nekaj minut. Ko je od3el, sem dolgo gle-
dal za njim, Cez nekaj ur, Se pred kosi-
lom, se je zoblalilo, popoldne je padel deZ.

Letos je bilo pozno poletje. Cakal sem
ga doma v sobi, polezaval po postelji in
vsako jutro prisludkoval na cesto. Bili so
tezki, muéni dnevi. Jutra so se odpirala
kot temno, po3astno Zrelo. Nalivi niso pre-
nehali, maja so bila okna Se zamrzla. Prve
toplejSe Zarke sem pretregel na oknu; se-
del sem tako, da so mi noge visele na ce-
sto, Tu si lahko privoS¢im marsikatero
neumnost. Ulica je prazna, kakor izumrla.
Ljudje sosednjih hi8 so odsli na delo v me-
sto. Ved&ina med njimi je delavcev, Zenske
so postreZnice ali pa delavke v tobalni

reto, toda letos mi ni dosti do njih. Ni¢ ne
vem, kaj se je zgodilo s &lovekom, ki me

e

tim, da sem izgubil mnogo ved.

sedstveno sejo v Stockholmu. Na dnev-
nem redu je bilo posvetovanje o nemsSkin
predlogih glede spremembe nekaterih med-
narodnih tekmovalnih doloéb. Dokonéno o
teh predlogih ni bil sprejet noben sklep,
temve¢ je bila obravnava odloZena na
enega poznejsih kongresov, vendar name-
ravajo nove tekmovalne dolo¢be za po-
skusnjo Ze uvesti pri tekmovanjih za sve-
towno prvenstvo v &asu od 7. do 15. fe-
bruarja 1942, ki bodo tudi v Garmisch-Par-
tenkirchenu,

Posebnega pomena je pri teh spremem-
bah novost glede ocenjevanja smuskih
skokov. V bodofe bodo namre¢ najviSjo in
najniZjo oceno d&rtali, po moZnosti pa be
sploh uvedeno javno ocenjevanje kak~r
n. pr. pri plavalnih skokih. Za velike ska-
kalnice, na katerih so mo2Znji skoki nad
60 m, bosta Nemcija in Svedska do pri-
ho‘;d:lje sezone izdelali posebne ocenjevalne
tabele.

Iz Stockholma prihaja obenem vest, da
je FISa prejela v teh dnevih od ameriske
smucarske organizacije obvestilo, da Ame-
rika izstopa iz ¢&lanstva, in sicer brez vsa-
ke omejitve. Nems8ki sportni krogi po-
udarjajo v zvezi s tem, da ta odlolitev
Amerike evropskih sportnikov nikakor re
bo spravila v zadrego. To staliide zago-
varjajo predvsem tako, da Ameridani v
smucéarskem sportu nikoli niso pomenili
mnogo in se v mednarodnih konkurencah
na belih poljanah dozdaj nikakor niso
mogli uveljaviti.

Drugi finale odpovedan

Povratna finalna tekma med Hermesom
in Ljubljano, ki je bila napovedana za ju-
tri na Hermesovem stadionu, je bila po
sklepu SNZ prelozena na prihodnjo ne-
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Med juZnoruskimi predeli je deZela med
Dnjestrom in Dnjeprom ali celo med Pru-
tom in Krimom, v kateri osovinske sile ta
¢as uspedno zakljuéujejo svoj pohol, skla-
sitna Nova Rusijac. Carski Rusiji se je la
predel prikljud¢il najpozneje in ji je pri-
padal deloma tudi samo zacasno, ¢e upo-
Stevamo usodo Besarabije ob koncu prve
svetovne vojne. V dobi Katarine II. je bl
marsal Suvorov, ki je 3Novo Rusijoz kos
za kosom pulil Turkom, kozakom in Tata-
rom iz rok, legendarni Potemkin je potem
otvoril naselitev tega ogromnega prostora.
Potemkinove vasi so postale prisloviéne,
bile so pa le zaletek. Pozneje se je deZela
med izlivoma Dnjestra in Dnjepra napo!-
nila z ruskimi, ukrajinskimi in nemskimi
priseljenci, ki so jim sledili nato Se Bol-
gari in Srbi, begunci izpod turSkega jar-
ma, konéno Zidje in Grki, Armenci in Ka-
ramenci, ko so nastala cvetola mesta.

Vsa ta ljudstva, ki so deloma Se dancs
nepomesana in vefinoma Se po veri locena,
uporabljajo, v kolikor ne gre za izobraZen-
stvo, neki skupni obéevalni in prometni j*-
sik, »>juZno< pobarvano rudéino z mnogim
ukrajinskimi in nekoliko tursko-tatarski-
mi primesmi. Turanski del prebivalstva, ki
je nekoé¢ v teh krajih vladal, se je v osta-
lem med tem po velikem delu izselil na
Balkan in v Anatolijo.

Kakor v starih ¢asih je ostala deZela
severno od Odese do najnovejsih ¢asov (o-
rej prehodna deZela, most med Evropo in
Azijo ter narobe, zato srefujemo tu na
vsak korak zapadne in vzhodne vplive in
celo neki »amerikanizeme, ki ga je prina
8al novi ¢as naseljevanja. BoljSeviSki re-
Zim je sicer tej prehodnosti napravil ko-
nec, uvedel je dobo izenacevanja vseh mo
go¢ih ljudskih in Kkulturnih oblik.

DeZela med Dnjestrom in Dnjeprom spa-
da med tople prelele ogromne ruske drZa-
ve. Tu, juZno od 50. vzporednika, previa-
duje rodovitna ¢rna zemlja, gozdovja pa
ni bilo, kar pomnijo ljudje, skoraj ni¢. Ne-
koé se je Sirila tu divja stepa, ki sta jo ta-
ko sijajno opisovala Gogolj in Sevéenko.
a od carice Katarine II. dalje se je spra-
minjala v izvrstno, Kkultivirano ozemlje.
Razvila so se donosna veleposestva, ki so
postala nazadnje Kkomunisticna »skupna
zemlja«, kolhozi. Prehod iz enega sistema
v drugega je oznalevala proletarizacija
kmetkega Zivlja, leta slabih donosov in
gladu, leta velikega umiranja.

To niZinsko ozemlje ima obi¢ajno po
zgolnji pomladi dolgo, pogostoma zelo su-
ho poletje in turobno jesen, ki prehaja v
nestanovitno zimo, ko se menjavajo odju-
ge z besnimj sneZnimi viharji. Med krim-
sko vojno, ko je car Nikolaj I. poSiljal
neumorno polk za polkom proti Sebasto-
polu, so celi oddelki poginili v sneZnih vi-
harjih. Takoj po tej vojni so zato Zelez-
nisko progo iz Petrograda v Moskvo po-
daljSall proti jugu. Vsekako pa je res, da
bi deZela lahko dona3ala 3Se neprimerno
ve&, ¢e bi bilo njeno gospodarjenje v splos-
nem napredno in racionalno.

JuZna Rusija ima vrsto ve&jih mest, o
katerih je bilo med to vojno Ze dosti go-

Aviatori italiani e tedeschi —
Italijanski in nemski
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In conversazione su un aerodromo italiano

- v razgovoru na nekem italijanskem
letaliSéa

vora in ga Se bo. JuZno in vzhodno od Hu-
manja, ki so ga ponovno omenjala vojna
porodila zadnjega ¢asa, naletimo na mesta
s »starimic in »novimic sovjetskimi imeni:
Zinovjevsk, ki so ga boljSeviki imenovait
po komunisti¢nem vodji, katerega je dal
ustreliti Stalin, se imenuje danes Kirovo,
nekoé¢ se je imenoval Jelizavetgrad. Za-

padno od njega je Pervomajsk, nekdanji
Oviopol, na vzhodu, ob loku Dnjepra, pa

Dnjepropetrovsk, stari Jekaterinoslav. Tu-
di juZno od tu naletimo na pomembnejia
upravna srediséa, ki lezijo %véasth miéno
ob visokih reénih bregovih in sredi zelenja
in ki utegnejo postati S¢ pomembnejia.

Danes se dvigajo velikem trikotu med
Kijevom, Harkovom in Odeso veéinoma
sicer same razvaline, toda iz teh razvalin
bo iz3lo nedvomno novo Zivljenje.

Pazite na rastlinske

Sedaji je Ze skrajni &as, da priénemo
energiéno borbo proti rastlinskim Skodljiv-
cem, &e jim hofemo preprediti, da bi se
preved razSirili in nam uniéili letino, ki jo
Se pricakujemo. Treba je biti zelo pazljiv
in pravodasno nastopiti, da zatremo mrées
po mozZnosti Ze v zadetku.

Mrces, ki nastopa pozneje mnoZestveno,
se pojavlja spoletka vedno posamez. Redno
pregledovanje vrtnih rastlin spada med
najsigurnejSe pripomoéke proti njemu. To
je delo, ki zahteva mnogo potrpljenja in
truda, a brez tega ni uspeha. Uspeh pa je
siguren, & uporabimo hitre udinkujoda
sredstva, ki so nam za to da razpolago. Se-
veda ne smemo misliti, da bo zadostovala
Ze enkratna posSkropitev in obravnava.
Sredstva v prasku, med katera spada tu-
di apnena moka in TomaZeva Zlindra, upo-
rabimo najbolje zjutraj, ko je 8e rosa na
rastlinah. Posebno proti listnim uSem in
bolham so ti prasni pripomoc¢ki zelo uéin-
koviti.

Ta &as se pojavljajo kapusovi belini in
odlagajo svoja jajéeca v majhnih, rume-
nih kupékih na spodnje strani zeljnih H-
stov. Tu nam pomaga le marljivo pregle-
dovanje in meékanje jajtec Ce se to ne
zgodi dovolj natanéno, se IizleZejo Ze Vv
kratkem poZre3ne gosenice in nam utegne-
jo uni&iti pridelek, ker rasejo in se &irijo

izredno hitro. Ne samo gosenice kapusove-

skodljive

ga belina, temveé tudi debele, sive gose-
nice utegnejo zeljnatim in solatnim rastli-
nam zelo S8kodovati, zlasti ker opravljajo
svoje uniCevalno delo ponoli. ZaZrejo se v
notranjost rastline in jo potem sigurno
umorijo. Druge gosenice se lotevajo kore-
nin vsakovrstne zelenjave, zlasti mladih
rastlin. Ce opazimo, da nam rastlinice ve-
nejo in odmirajo, smo lahko prepri¢ani, da
bomo nasli v neposredni bliZini njih kore-
nin kak3no gosenico. Ker izvirajo vse te
gosenice od no&nih metuljev, moramo po
mozZnosti uloviti te, in sicer tako, da obesi-
mo na vrt ponoéi posodice z zastrupljeno
oslajeno vodo. .

Proti golemu vrtnemu polZu, ki Zre po-
nodl neZne listi¢e mladih rastlin, je pripo-
roéljivo nasuti pod rastlinice apna ali jeé-
menovih res. V sadnem vrtu se mnozi po-
sebno v soparnem vremenu nevarna Krva-
va u8. Ce odkrijemo na jablanah, in sicer
na skorji, v pazduhah vej ali na starih,
zaceljenih ranah modrikasto bele kosmine,
moramo vedeti, da izvira to od krvave usi.
Napadena mesta namaZemo tak:inz neraz-
redfenim karbolinejem. Kako vazZno je to,
si lahko predstavljamo, ¢e vemo, da more
zalega iz ene same usi v enpem letu oku-
Ziti celo visoko drevo. Na hruskah moramo
potrgati ta &as vse liste, ki kaZeio majhne
mozolj¢ke. Izvirajo od neke priice, ki se
isto tako hitro mnoZi. Taksne liste je treba
skrbno seZgati.

Z balonom pred 50 leti

Svicarski tisk se je spomnil te dni poleta
lzba-louom.kiw)oizv-réml’ pred pol sto-
etja.

Bilo je v visokem poletju 1891. in v Cu-
rihu se ‘e pojavil kapitan Spelterini, po
rodu Svicar, ter iskal potnikov za balonski
polet. Spelterini se je bil v Franciji izveZbal
v letanju z balonom, imel je za seboj Ze
ved sto balonskih voZenj na Angleskem,
v sredozemskih deZelah in celo v Ameriki,
a tudi pozneje se je zelo proslavil, zlasti
v Neméiji.

Na dan, ki je bil doloen za vzet v Cu-
rihu, se je zbralo na tisoe gledalcev okrog
niegove velike zraéne krogle, ki se jo ime-
novala »Uraniae«. Bila je to krogla z visino
17 m, Sirino 15m in 1500 kubnih metrov
prostornine za plin.

RadovedneZev je bilo tedaj na tisole,
toda potnik se je bil prijavil samo — eden,
in sicer 3vi i romanopisec Heer, ki
je to voZnjo tudi zelo lepo opisal. V zad-
njem trenutku pa so se vendarle opogu-
mili e trije moZje, neki curidki mestni
svetnik, neki grof in neki paridki novinar.
Vsi Stirje potniki pa so morali bojazljivi
policiji podpisati izjavo, da se udelezujejo
tega podjetja »iz proste volje in v polni
posesti svojih zdravih &utove..,

Bila je prekrasna voZnja preko curiskega
Oberlanda in koncala se ‘e v bliZini pode-

Zidje
na filmskem platnu

Kapitalisti ter industrijci ameriSkega
flimskega paradiZa niso edini Zidje v Hol-
lywoodu, piSe »I1 Regime Fascista¢, in ob-
javlja slede¢i seznam filmskih 2zvezd in
zvezdnikov, ki so Zidovskega rodu (v okle-
paju njih prava imena): Eddie Cantor (I1zi
Iskowitz), Jack Benny (Jakob Kubelsky),
Charles Chaplin (Charles Tonstein), Geor-
ge Bungs (Nathan Birnbaum), Ricardo
Cortez (Jakob Krantz), Paul Muni (Paul
Weisenfreund), Jackie Coogan (Jakob
Kohn), Mary Livingstone (Sadie Marx),
Norma Talmadge (Norma Jessel), Co-
stance Cumings (Costance Levy), Paulet-
te Goddard (Paulette Levy).

Zelskega restorana. Tisto poletje in Se na-
slednja je Spelterini v Svici izvrsil 3¢ mno-
go poletov, okrog 150 jih je bilo v Sestih
letih in spremljalo ga je v celoti okrog
500 potnikov. Postal je zelo popularen mo2
med Svicarji. Nezgode ni bilo nikoli no-
bene, pal pa je 3la voZnja vdéasih preko
Svicarskih me’ in preko Monakcva na Ba-
varsko ali pa na Svabsko. Visine, ki so jih
dosegli, so znalale do 4400 m.

Neko se je na Svabskih tleh primerila
zabavna zgodbica Pristali so tam v kroSnji
orjaskega orcha. Nobene Zive duse ni bilo
blizu, ker so ljudje delali na poljih. Tedaj
je nenadno pripeketal na konju oroznik. Ze
od dale€ je vpil: »Gospodie prihajajo go-
tovo iz Svice? Ali imate kaj, kar bi bilo
treba — zacariniti?« — »Ne, gospod oroé-
nik,« so je glasil cdgovor, »a prosimo vas,
pridrZite malo visedo vrv.« Med tem so
pritekli z im kri¢anjem s polj tudi
moZje m Zene, ki so Zeli Zito, m z zdru-
Zenimi moémi so i balonu na tla.
Pot, ki je bila v zraéni &rti dolga okrog
100 km, je bil preletel v dveh urah,

Drugi¢ so vzeli goloba pismonoSo s seboj,
da bi med voZnjo ponesel pozdrave prija-
tel:iem. Toda sploh ni maral odle-
teti. Dolgo &asa je Cepel na robu gondole,
potem je zletel v Siroki spirdli proti zemliji.

Taksne so bile zraéne voznje v idili€nih
éasih pred petdesetimi leti.

Turéija posilja vojastvo
domov

Sofijska »Zora¢ porola, da je turika
vilada pooblastila generalni 5tab, naj od-
pusti vse letnike, ki so jlh pozvali pod
oroZzje pred Sestiml meseci. Gre za letnike,
8 katerimi so svojefasno Stevilo vpoklica-
nih poviSali za kakSen ¢etrt milijona moz.

SRECNA ZAROCENCA

Oliver: »Sem slifal, da bo Stamfis vzel
Marleno. To je izvrstno dekle. Kar je res,
je res: zna igrati bridge, zna jahati, pla-
vati, plesati moderne plese, zna ravnati z
avtom In menda celo z letalom.«

Hardy: »Da, ta dva utegneta biti prav
sre¢na v zakonu, ker zna Stamfis izvrst-
no kuhati.«

Sotto la sacra montagna Fuggl — Pod sveto goro Fudzi

Severni tecaj postaja toplejsi

Vremenoslovna opazovalnica v Haparan-
di, na skrajnem severu 8vedske, je zaklju- I
&ila dolgotrajne raziskave o nordijskih led-
nikih z ugotovitvijo, da se bo morda 2e v
bliZnjem ¢&asu uresniéil davm sen vseh bro-
darjev na severnih morjih, in sicer ta, Ja
bi mogli neovirano pluti vzdolZ severne
evropske in azijske obale ter skozi Berin-
gov prelilv v Vzhodno Azijo. To je dan-s
prakti¢no e nemogoce, kajti ogromne ma-
se lelu zastavljajo veéji del leta vsaki
ladji pot. Ce bj se »severni prehod« uresni-
¢l, pa bi imela svetovna trgovina od tega
velikansko Kkorist.

Svedski ucenjaki so ugotovili, da tea-
peratura na severni kapi naSe zemlje pod
vplivom Se malo znanih fizikalnih éiniteljev
stalno narasfa. Zavoljo tega porasta se le-
dovje tvori v zimski polovici leta z zamu-

dami in se v poletni polovici hitreje topi,

pogosto pa v raznih predelih morje splch
ne more 2zaledeneti. Primerjave z ugoto-
vitvami Nansenove polarne odprave pred
Stiridesetimi leti kaZejo, da se je pas veé-
nega ledovja pomaknil za cela dva kilo-
metra severneje. Srednja temperatura ark-
ticnega pasu je narasla za 3 stopinje, na
nekaterih krajih, kakor ob grenlandskih
in islandskih obalah pa celo za 7 stopinj.
Celo Sibirija, najbolj mrzla deZela na sve-
tu, je ob¢utila ugodne posledice tega skriv-
nostnega ogretja, tam pridelujejo Ze mar-
sikje rasthne, ki bi jih 3e pred dvajsetimi
leti ne mogli pridelovati.

Ta pojav pa je imel ugodne posledice tu-
di za arktiéno favno, kajti kol.kor kaZe, so
se n. pr. sinje lisice silno razmnozile na-
vzlic temu, da jih brez prestanka lovijo.
V hladnih puS¢avah Arktide ni bilo Se ni-
koli toliko sinjih lisic, kolikor jih je danes.

Konec sveta — v

Konec sveta pride teda), ko sonce ne no
ve¢ odlajalo toplote, a to se bo zgodilo v
desetih milijonih let, kakor trdi profesor
Avgust Fox z Union Collegea v Shenec-
tadyju. Pravi, da so danes Ze vsi razisko-
valci tega mnenja. Vodik je tista snov, ki
proizvaja potrebno energijo, da nas more
sonce razsvetljevati in ogrevati na raz-
daljo 93 milijonov milj. V dveh milijonih
letih je sonce seZgalo samo 1 odstotek svo-
jega vodika.

Nasprotno z mnenjem laikov se sonce

Nezdrobljivi porcelan

Neka japonska tovarna je v zainjih ¢a-
sih izdelala vrsto porcelana, ki se prak-
ti®no ne more zdrobiti. Iz &esa sestoji nije
izdelek, 8e ni toéno znano, domnevajo pa,
da mu dodajajo neko dolofeno koli¢ino
smole. Novi izum je nad vse vaZen, in si-
cer Se ne toliko zaradi porcelanskih izdei-
kov, ki jih rabijo v gospodinjstvu, kolikor
zavoljo porcelanov, ki jih rabijo v indu-
striji. Z novim porcelanom bodo pristedill
mnogo redkih in dragih kovin. V zvezi s
tem je vredno opozoriti na neirobljivo
steklo, ki so ga poznali Ze stari Rimljaui,
pa se nam njihovi recepti niso ohranili.

Trava in elektricna lué

DrZzava New Jersey je priredila svoje
¢asno zanimive poskuse, katerih smoter
je bil, ugotoviti vpliv elektrine lu& na
rast trave. 24 reflektorjev posebne oblike
s 100 sveénimi volframovskimi Zarnicami
je svetilo na travnik iz visine 2 m 21 no¢i.
Vreme ni bilo bas ugodno, toda mlada tra-
va se je prikazala pod vplivom elektriéne
lud®l Ze peti dan po setvi. Na nerazsvetlje-
nem polju zraven se je to zgodilo Sele tri
dni pozneje. 20 dni nato je merila trava
pod elektri¢no lu¢jo 10 cm, izven nje pa
le 2 in pol centimetra. Zelena barva trave
je bila ista tu in tam. S pomo&jo elektrike
je pristedila drZavna kmecka Sola v New
Jerseyu do 40 odst. ¢asa, ki deli navadno
setev od kodnje.

POTREBNA IZPREMEMBA

»Kaj pravis k Andreju? V&eraj je pri-
Sel k nam s cilindrom in ves je disal po
kolonjski vodi. Prosil me je za roko«

»In kaj sl mu rekla?«

»Da mora tako dolgo pocakati, da bo
prisel z osmimi cilindri in da bo ves disal
po bencinu.«

10 milijonih let

ne ohlaja z rastofo starostjo, temveé svo-
jo vroéino Se povecuje, kajti s tem, da se
manjsa njegova koli¢ina volika, narascéa
koli¢ina porabljenega plina in pri tem na-
rasSta tudi temperatura. Ceprav se je Vv
zadnjih dveh milijonih let porabil le 1 od-
stotek soninega vodika, naraSta v cedalje
veéji meri koli¢ina vodika, ki se spreminja
v helij, a ostalih 99 odstotkov vodika se bo
zaradi tega porabilo v pospeSenem tempu
v nadaljnjih 10 milijonih let.

ANEKDOTA

V Berlinu so angaZirali neko¢ kot bari-
tonista nekega Georga Bunderja, moZa, ki1
je bil precej brez glasu in talenta. Po kon-
traktu bi moral peti tudi Dona Juana. Po
nakljuéju je priSel v druZino tajnega svet-
nika dr. Heima, ki se je njegova hé& za-
ljubila v pevca. Tola tajni svetnik je trd’l,
da je gledaliSko ljudstvo lahkomiselno in
razsipno, igralei in pevei so sami doni
Juani, in se je branil, da bi privolil v zvezo
med Bunderjem ter hlerjo. Nekega velera
pa je Sel vendarle v opero, da bi se pre-
pri¢al o pevéevem talentu. Domov se je
vrnil prav dobre volje, &estital je svoji hle-
ri, mlademu moZu pa je pisal: »Gospod!
Prisostvoval sem predstavi Dona Juana in
sem Vas videl ter sliSal. Tak3nemu donu
Juanu rad dam svojo héer!« Konec je bil
zaroka in druZinska sre¢a. Dr. Heimu poz-
neje ni bilo Zal zavoljo privolitve, kajti
Bundier je gledaliSsko kariero zapustil in je
postal sposoben trgovec.

VSAK DAN ENA

sVaZ brat je izvrsten druZabnik, tako
mi¢no zna vedno kramljatil«

»Tako? O ¢em pa govori?«

»0 menil<

Kultarni pregled

e
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Dr. €ernica ,Klinicni besednjak*

Dr. Mirka €Cerniéa »Klini¢nl besed-
njak«, ki ga je izdal konzorcij »Zdravniike-
ga vestnikag v Ljubljani, je zreli sad avtor-
jevega dolgoletnega prizadevanja po usta-
litvi in izpopolnitvi slovenskega medicinske-
ga besedja in izrazja. Vsi, ki se zavedamo
kulturnega pomena izgraditve slovenskega
znanstvenega jezika — njegove pomanjklji-
vosti in neskladnosti so Zal 8e neutajljive —
smo z zanimanjem in pogosto z zadoS¢enjem
prebrali dr. Cerni¢evo »VejalisCe« v »Zdrav-

niskem vestnikue.

Dr. Cerni¢ sodi v dokaj maloStevilno vr-
gto slovenskih zdravnikov, ki so si pridobili
tudi literarno kulturo. In med prvimi znaki
je tesnejdi odnos do jezika kot izraZevalca
in oblikovalca misli, kot duhovnega instru-
menta izredne tankoutnosti in neogibnega
posredovalca med znanostjo in Zivijenjem.
Medtem ko vidi ve¢ina znanstvenikov v je-
ziku samo naraven pripomodek, ki ima zgolj
neogibno pomozno funkcijo, so drugi mne-
nja, da je treba tudi ta instrument Kar naj-
bolj izpopolniti ter mu dati ¢im vecjo na-
tanénost in zanesljivost. Vsi vemo, da so pe-
sniki in pisatelji tisti, ki jim je narod za-
upal sluzbo svojemu najveéjemu zakladu:
jeziku in da ti ustvarjalei jezikovnih, mi-
selnih in ¢ustvenih vrednot poveclujejo ob-
¢utljivost in izrazljivost jezika, njegovo
zmoZnbst za izraZzanje najrahlejsih éustev in
miselnih odtenkov. Zaradi tega vidimo pri
mnogih vodilnih znanstvenikih, ki so se
udejstvovali tudi s peresom v svojih stro-

kah, prizadevno skrb po kar najpopolnejsem
obvladanju domacega jezika. Le-tega pa nl

mogode dose® brez neke velje literarne in
jezikovne kulture.

Problem jezikovne zmogljivost! je poseb-
no vaZen v na$i znanosti, kjer je termino-
logija delno Se nedognana, v premnogih pri-
merih neenotna in sporna. Dr. Mirko Cerni&
je 8 svojimi sestavki ponovno in kar trdo-
vratno opozarjal na pomanjkljivosti sloven-
ske medicinske terminologije in zagovarjal
stalie, da napredujoéa domaca zdravstve-
na kultura potrebuje tudi slovenskega zdrav-
stvenega besedja in izraza. Pri tem je
dr. Cernié zavzemal stalidée, da ne kaZe
mednarodnih zdravstvenih oznak samo sle-
po prevajati, kakor dela ve&ina medicinskih
piscev (in tako prevajanje je pogosto samo-
voljno in prisiljeno, pa tudi brezobzirno na~
sprotl kvalitetnim zahtevam dobre sloven-
&¢ine). Ce se je dr. Cerni& s prikupnimi argu-
menti zavzemal za to, da se v slovenski
medicinski knjigi uveljavi slovensko zdrav-
stveno misljenje in ob&utje, je z druge stra-
ni nastopal tudi zoper nekatere
kakor jih najdemo zlasti v spisih pokojnega
profesorja anatomije drja. Pleénika. V dvo-
mih je dr. Cernié vpraSeval ne samo filolo-
ge kot strokovne poznavalce jezika, marveé
tudi pesnike in pisatelje; prav v lepl knji-
Zevnosti je naSel mnoge besede in fraze,
ki so v skladu s slovenskim miiljenjem in
ob&utjem in ki potemtakem raziirjajo kva-
litetni pomen domade medicinske termino-
logije.

»Kliniénl besednjake, ki ga je pripravljal
dr. Mirko Cerni¢ v zadnjih letih, je krona

njegovega doscdanjega dela in obenem naj-

velji dosedanjl poskus sistematiéne medi-
cinske terminologije v slovenséini. Njegova
knjiga pomeni dogodek v slovenski zdrav-

Dr. Mirko Oernid

stveni kulturi, obenem pa znalilen in raz-
veseljiv pojav na celotnem podro&ju doma-
Zega jezikovnega skrbstva. Knjiga te vrste
ni mogla nastati iz samth, postavimo, profe-
sionainth zanimanj in potreb; samo pisec, ki

?)Kunlén! besednjake¢ zanimiv predvsem kot

je imel za tdko delo poleg znanja tudi dokaj

ljubezni in navdudenja, je mogel v primero-
ma kratkem &asu obvladati tolikno tvari-
no in sestaviti knjigo, ki bo ostala trajno
med vidnimi spomeniki slovenske jezikovne
kulture. Usodni plaz zgodovinskih dogod-
kov je avtorja in knjigo zasactil pri korek-
turah in zadnjih izpopolnitvah, zato je mo-
ral konzorcij »ZdravniSkega vestnikac opre-
miti knjigo & pojasnilom. Nekaterim napa-
kam te vrste lahko pridruZimo 3e nepopol-
nost besednjaka. A kaj je bolj umljivega
kakor to, da delo take vrste ne more biti
povsem popolno in do zadnjega dognano?

Za #irSo kulturno javnost je dr. Cernidev

sprvi poskus, da se iz slovenskega besedja
In izrazja ustvarja slovenska zdravstvena
beseda¢, kakor pravl pisec v predgovoru.
Ta hvale vredni poskus je potekel iz prepri-
¢anja, da »ima sloven3éina svojo posebno iz-
razno tvornost in proZnost, s katerima dose-
ga veliko pomensko razliénost in bogastvoe.
Pisec je izkopal mnoge domade izraze, ki
lahko nadomestijo nepotrebne jezikovne
snovotvorbe¢, iz PleterSnika in iz mnogih
drugih virov. Drugi strokovni avtorji se ni-
80 potrudili k tem virom, niso konzultirali
domade literature. Vsekako bo dr. Cernifeva
skrb, da zbere »sodobne strokovno toéne in
jezikovne dobre oznake in izrazee, ostala
smernica in morda mejnik v slovenski me-
dicinski kulturi, bo pa takisto vzgled drugim
strokam, ki ne bodo smele zanemarjati ne-
iz&rpanth zakladov domade jezikovne kultu-
re in nje tradicije.

Dr. Cernidev >Klini®ni besednjake¢, pn-
svelen avtorjevi >Zivljenjski sobojevmicic
gospej Marijfi, ki je vedno z neZnim razu-
mevanjem podpirala njegovo delo in delila
z njim vse, kar je prinafialo sedaj v tra-

giko stopnjevano Zivljenje, sloni na mak-
simi: »Kdor dobro razlikuje, ta dobro po-

prav okusno po nalrtu avtorjevega sina
stud. arh. DuSana Cerni¢a. V predgovoru
razvija pisec svoje poglede na pomen je-
zikovnega dela za slovensko zdravstveno
delo in oznatuje s klenimi beseiami znafaj
in nadela svojega vzglednega prizadevanja.
Nato se v posebnem sestavku bavi z rabo
mednarodnih stropvnih ozna¢b in daje
prepotrebna navodila za enotno pregibanje
tujk, ki so v strokovni literaturi neogibne.
V splodnih pripombah opozarja na znaéil-
nosti slovenskega izraza. Posebna izpopol-
nitev knjige je slovenski tekst sestavka za-
grebikega anatoma prof. dr. D. Perovica
»O novi latinskisterminologiji v anatoniji«
— sestavka, ki je pri nas prvi opozoril
zdravnike na znatne spremembe v medna-
rodnem anatomskem besedju in izrazju.
Sestavek je prevel avtorjev sin cand. mad.
Mirko Gernié. Ne le za prakti¢nega zdrav-
nika, marve¢ tudi za laika imajo pomen in
vrednost »Kraji ali mesta na ¢loveikem
telesuc (regiones corporis humani), risbe
teles in telesnih delov s slovensko, latinsko
in nemsko oznako, takisto seznam nekate.
rih bolniskih in zlravnidkih potrebS¢in =
njih slikami.

Beseinjak sam je sestavljen tako, da
sledi tuji besedi najprej (v mnogih prime-
rih) nje etimologija, nato pa slovenski
izraz, dostikrat s sinonimi in izvedenkami.
Slovenske besede so razloZene s tujimi, v
Stevilnih primerih pa so tudi na kratko po-
jasnjene, tako da je >Klini®ni besednjake¢
marsikje tudi majhen leksikon medicinske
znanosti. Slovenski izrazi so razloZeni z
nem&kimi in latinskimi, tako da je odprav-
ljena sleherna negotovost glede njih pravil-
nega pomena. Pisec je Sel v izbiri besedja
in izrazja dokaj Siroko in pritegnil tudi
izraze, ki ne solijo v oZjo medicinsko ter-

ulujec. Obsega 238 strani in je opremljen § minologijo, marve¢ imajo &ir§i pomen za
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Tegter v teatru

Podkrajskov Vesecli teater si je skoraj sko-
koma pridobil ljubijansko ob&instvo. Zdi se,
da je znal poiskati pravo Zilico In da ve, kaj
muci na skrivaj slovenskega c¢loveka: po-
manjkanje humorja. Morda je humor ¢love-
s8ki dusi to, kar vitamini telesu: neka koli-
¢ina tega dragocenega dodatka je neobhod-
no potrebna, da ohranis telesno in dusevno
svezost. Brez humorja se zlasti slovenskega
¢loveka loteva neke vrste duSevni Skorbut.
Ce pravimo: zlasti slovenskega ¢loveka, je
to zato, ker je tip, ki je rastel v meglah,
ob evicku in kranjski klobasi, Ze po naravi
nagnjen k slabi volji in kislemu razpoloze-
nju. Naj potem Se éas dostavi svoje in to v
obilni meri, pa imate dusevni Skorbut (naj

. zdravniki oproste to primero).

Humor je tiko vitaminsko zdravilo. Le
poglejte, kako ga ljudje uZivajo. Zgodl se,
da zaide v Veseli teater malanholik. Njegov
poloZiaj v dvorani je ¢isto svojevrsten: z ene
strani napadajo njegovo prirojeno zamislje-
nost in otoZnost svezi humorno-vitaminski
prilivi z odra, — kakor koli je treba Ze obil-
nih, da mu razgibljejo smejalne misice, — z
druge strani pa se ga loteva Ze po neki nuj-
nosti refleksov nal. [jivost smeha v dvora-
ni. Tak melanholik zaéne potlej s svojim
zmernim in poéasnim smehljanjem opazovati
obfinstvo okrog sebe. Verjemite, da je Ve-
seli teater med obéinstvom véasi mnogo
vesclejsi kakor na odru. Kako se ljudje sme-
Jejo! O tem bi se dala pisati cela Studija.
Lahko bi obdelali fiziologijo in psihologijo
smeha. Lahko bi razvrstili smeh po raznih
tipily; najsi je Se tako oseben, ima poscbne
znake, ki najbrz ustrezajo razli¢nosti tem-
peramentov,

Da, kako se nekateri ljudje smejejo! Ne-
kateri se samo diskretno nasmihajo, drugi
Ze vpregajo v smeh celo obmodéje ust in kos
obraza, tretjim se pri vsem tem smejejo Se
oéi in se jim smeh razleze na ¢elo. Cetrtim
prehaja gibanje smejalnih miSie v roke In
za z njimi spremljajo po nekem ritmu, ki
Je v zvezi z valovedo jakostjo udinka. So
ljudje, ki jim smeh sega Se mnogo globlje in
se prijemajo za trebuh, kakor bi hoteli Se
tam ujeti moéni tresljaj radostnega ugodja.
Da, nekaterim ne zados¢éa niti trebuh: gib-
ljejo eelo zadnji del in se delajo, kakor bi
hotell vstatl, planiti kviSku in nemara objeti
tistega, Ki jim viiva to ugodje.

Za melanholiénega opazovalea je ta teater
med obéinstvom ob nekih trenutkih najvedji
teater v Veselem teatra,

x

* SluZbeni list za Ljubljansko pokrajino
prinasa v svojem 67. kosu z dne 20. t. m.
doloébe za preureditev socialnega zava-
rovanja, predpise glede slovenskih uéen-
cev, prihajajoCih iz Sol biv3e jugoslovan-
ske drzave na ozemlju zunaj Ljubljanske
pokraiine, predpise glede honoriranih sluib
uciteljev, spremembo uredbe o gospodinj-
skih 3Solah, pojasnilo o odlogu plaéil za
banke in za zavarovalnice in maksimalni
cenik- st 3.

# Smurt nestorja trzaSke duhoviéine. V
Trstu in po vsej Istri je vzbudila iskreno
soZalje smrt skoraj 90letnega dona Giu-
seppa .Bottegara, najstarejSega trZaSkega
duhovaika. Po rodu je bil pokojnik iz Istre,
vedino svojega delavnega 2zZivljenja pa je

XYZ

prebil v Trstu, kjer se je zlasti marljivo
ude oval v raznih dobrodelnih organiza-
cijah. V januarju leto3njega leta je vstopil

V pokoj, a Ceprav je bil telesno zadnji &as
tako slab, da ni mogel ve¢ od doma, je ven-
dar do konca ohranil vedrino duha.

* Umetnostna razstava v Goriel, V sre-
do zjutraj so v Gorici otvorili peto umet-
nosino razstavo, ki jo prireja skupina visoc-
koSoleev-fasistov v Gorici. Razstava, kate-
re otvoriivi so prisostvovali Stevilni pred-
stavniki javnega Zivljenja, obsega okrog
70 del, pretezno slik.

* Investicijsko posofilo mesia Zagreba.
Zagrebfka obéina je najela pri Hrvatski
hrani'nici posojilo v znesku 230 milijonov
kun. Posojilo bo vrmjeno v 35 letih, obre-
sti znasajo 3 in pol odstotka. Posojilo je
namenjieno jzvedbj nujno potrebnih nalog
zagrebske mestne uprave,

* Se o pogresani dijakinji. K &landidu,
ki smo ga vceraj objavili, pristavljamo,
da je pogredani dijakinji ime Slavka, Ob-
enem pripominjamo, da je z doma odsla
brez o¢al, medtem ko na objavljeni sliki
nosi o¢ala, Kot poseben znak naj navede-
mo Se, da z levim ofesom kadar je vzne-
mirjena ali kadar pogleda proti svetlobi,
malce poskiljuje. Ker je pri odhodu od

vso zdravstveno kulturo in se tudi izven
nje pogosto pojavljajo. Glede pravopisa se
naslanja na Breznik-RamovSev >»Slovensk}
pravopise ter sploh kar se da upoSteva
trdna dognanja nadih jezikoslovcev; sporne
oslajajo kajpak besede in oblike, ki Se ni-
so dosegle te trdnosti in kakr3ne tudi na
drugih jezikovnih podro¢jih &akajo koné-
nega razsodisfa strokovnjakov, jezikoslov-
cev in umetnikov jez'ka. Pregleden, jasen
tisk, dobra razlaga, éist jezik, to so nespor-
ne prednosti tega besednjaka, ki prekasa
vse doselanje nase strokovno-terminolodke
prirodnike.

»Komu je Klini#ni besednjak namenjen?«
vpraSujemo z avtorjem in z njim odgovar-
jamo: 3>Predvsem zdravniskim tovariSem,
starejSim, mlajSim in najmlaj§im medicin-
cem; potlej vsem, ki imajo ali v svojem
poklicu posla z zdravstvom (lekarnarjem,
Zivinozdravnikom, juristom, vzgojiteljem)
ali pa kako drugale (jezikoslovcem, publi-
cistom, javnim delaveem naspléh).«

Menim, da izmed slednje navedenih ne
bo ne mogel in ne hote! nobeden pogresati
kniige, ki je — kar naj poudarim ponov-
no — lep in Ziv strokovni monument zmog-
ljivosti, proZnosti in lepote slovenskega je-
zika. O nje strokovnem pomenu bo seveda
lahko dokonéno solila medicinska in jezi-
koslovna kritika; preprican sem, da nje
najstrozja sodba ne bo neugodna za uspeh
resnih prizadevanj dr. Cerni¢a in za nje-
govo toplo ljubezen do naSega jezika in
nirzove kulture, XYZ

ZAPISKI]

Enrico Damiani, generalni ravnatelj
knjiznice zbornice Fascijev in Korporecij
ter profesor bolgarskega jezika in knjiZev-
nosti na rimski univerzi, je pravkar dovr-
5l vaZno knjigo za italijanske slavistiéne
Studi‘e. Knjiga z naslovom »Avvis-
mento agl!i studi slavistici in
Italia« bo v kratkem izdla v zbirki »En-
ciclopedia del Ebro« pri Mondadoriju.

doma vzela tudi nekaj denarja s seboj, bo
gotovo skuSala v kak3ni trgovini ali go-
stilnj nakupovati potrebitine, zato starSi
Se posebej prosijo vse trgovce, gostilni-
éarje in njihove namestence pozornosti.
Kdor koli bi kaj vede] o njej, naj sporoti
oletu (Stefan Bonta, Vodnikova 9, Ljub-
ljana) ali policijski upravi.

* Bolgarska na oddihu v Rimu.
V Cetrtek je potovala skozi Trst skupina
mladih Bolgarov, é&lanov nacionalne mla-
dinske organizacije »>Branike v Sofiji, ki
bo na povabilo GIL-a (Italijanske liktorske
mladine) prebila kos poé&itnic kot njen gost
v Rimu. Skupino vodita kapitan Boris Se-
lef s porofnikoma Penkom Penevom
Ljudmilom Katerinskim in pa zastopnik
fasisti¢nih organizacij v Sofiji, direktor
OND-a Lodovico Panturi. Na meji je gostom
izreke! toplo dobrodoslico zastopnik glav-
nega poveljstva GIL-a, ki jih je nato
spremljal na vsej poti po Italiji.

* Na Hrvatskem urejajo delovno pravo.
Kakor pravijo porotila iz Zagreba, so pri-
%eli na pristojnem mestu pripravljati
popolno preureditev delovnega prava.
Ustvarjeno bo enotno zastopstvo vseh de-
lovnih sil. Zasebne delovne posredovalnice
bodo odpravljene, nadomestile jih bodo
izkljudno driavne borze dela. Voble bo
drzava prevzela ves delovnj trg v svoje
roke, nadzorovala bo mezde in plade ter
bo skrbela za strokovno izobrazbo delav-
stva. Za zgled vsej hrvatski preosnovi de-
lovnega prava bodo nemske ustanove. Za-
voljo tega so Ze nekateri hrvatski strokov-
njaki delovnega prava odpotovali na Stu-
aij v Nemdijo.

* Rumunski prostovoljcj iz Banata, 1z
onega dela Banata, kj je prej pripadal Ju-
goslaviji, zdaj pa Rumuniji 'oziroma Mad-
zarski, se je prijavilo 700 rumunskih pro-
stovoljcev za borbe na ruski fronti. Celot-
na skupina je prispela na obmejno posta-
jo Stamora-Moravica Prostovoljci bodo
tvorili posebng legijo, ki bo vkljufena v
rumunsko vojsko na juZnem odseku
vzhodne fronte,

* Dve smrtnl Zrtvi planinstva. Te dni
se je na Crno prst pri Kobaridu povzpela
skupina turistov, s katero je bil tudi 30-
letni Franc Sivec in njegova zarofenka
18 letna Josipina Rihtarjeva. Ko sta Sivec
in Rihtarjeva preckala nevarno krusljivo
steno, sta izgubila prijem in zdrvela v glo-
bo¢ino. Na dnu prepada so ju pozneje nasli
mrtva.

* Se ena nesrefa v gorah. Pod vrhom go-
re Pizzo Badile, priljubljene planinske toé¢-
ke v okolici Brescie, se je pripetila huda
nesrefa. 29letna Aurora Cereseli se je bila
z bratom povzpela na vrh, a ko se je vra-
¢ala, se je v steni nad njo odkrusil kos ska-
le in jo z vso silo zadel v trebuh. Na sreco
je bila privezana na vrvi, da jo skala ni
vrgla preko stene, pa¢ pa je oblezala s
hudimi posSkodbami. Njen brat je prikii-
cal na pomo¢ skupino turistov, ki so se
nahajali v bliZini, da so ranjenko spraviii
do najblizjega kmelkega doma, nato pa v
bolnico.

* Dve smrtnl obsodbi. V sredo je soliile
v Trstu obsodilo na smrt 20 letnega Salva-
torja Seto in 23 letnega Mihaela Zorodduja
iz Orottelija, ker sta bila spoznana za kri-
va roparskega umora, izvrienega dne 5. fe-
bruarja t. 1. nad 60letnim gostilni¢arjem
Klementom Rabbasijem na Campo Marzio
4. Rabbasijeva Zena in hé& sta usodnega
veCera Se pozno po polnoéi priéakovali, da
pride gospodar, ki je bil do konca zaposlen
v lokalu, spat, a ko ga le ni bilo, sta &l
pogledat. Nasli sta ga, visedega ez mizo,
z nevarnimi poskodbami po glavi. Takoj
sta ga dali prepeljati v bolnisnico, a je Ze
nekaj dni nato podlegel poskolbam. Pre-
iskava je pokazala, da sta Seta in Zoroddu
zakrivila umor.

* Teéaj za italijansko trgovsko korespon-
denco In zadetni tedaj za Italijanski jezik
priredi v septembru v veéernih urah Tr-
govsko drustvo »Merkur« v Ljubljan. Pri-

jave v druStveni pisarni, Gregoréideva
ulica 27, pritlicje, med 8. in 14. uro.
(Tel. 26-52.) ()
PRI NABORU

: »Kaj vam manjka?«
Nabornik: »Imam revmatizem, sréno hi-
bo, poapnenje Zil, pljuéni in Zelodéni ka-

&
Zdravnik: »0, ¢lovek, vam bo smrt na
fronti pravo odresSenje. — Sposoben !«

ObseZna knijiga bo priroénik, kakor
greSamo tudi v drugih jezikih: vsebovala
bo bibliografijo izbranih del iz vseh po-

g2 po-

drocij slovanskih Studij v italijanskem in
v raznih drugih jezikih med njimi uébe-
nike in historicne slovnice slovanskih je-
zikov, slovarje, poglavitna jezikovna dela
in Studije, sezname literarno zgodovinskih
del itd. Knjiga prof. Damianija uposteva
v zadostni meri tudi slovensko znanstveno
literaturo in literaturo o Slovencih. Ne dvo-
mimo, da bo tako zasnovani spis koristil
ne samo italijanskim slavistom, marved
bo tudi vsemu italijanskemu kulturnemu
svetu olajSal pregled in razumevanje slo-
vanskih kuiturnih pojavov. Pozdravili pa
bodo ta priroénik takisto slavisti drugih
narodov. [talianska slavistika, ki se raz-
vija prav ugodno, bo dobila s knjigo prof.

.Damianija praktiéno in teoretiéno vaZno

izpopolnitev, na katero Ze sedaj opozarja-
mo slovenske kulturne kroge, posebej e
nase slaviste. — Prof. Enrico Damiani se
je mudil te dni v Ljubljani, ki jo je spo-
znal Ze prei, saj je pred letom predaval
v Italijanskem kulturnem institutu

V' zbirki »Le stelle dell’ Orsae, ki jo vo-
dita in urejujeta Luigi Salvini in Bino
Seqminiatellx. in ki izhaja pri za-
loZniku ‘Garzantiju v Milanu pod pokrovi-
teljstvom Zavoda za kulturne stike z inc-
zemstvom (Istituto per le Relazioni Cul-
turali con I’ Estero) sta v zadnjem &asu iz-
Sla dva nova zvezka Narratori egi
zioni v priredbi profesoria rimske umi-
verze Gabrielija in Scrittori di gu-
erra spagnoli v priredbi prof. Bec-
carija z univerze v Firenci. V i nakladi
s0 izsli Salvinijevi sNarratori bolga-
rie iz 1. 1939, V kratkem izidejo: Poezi-
je Tarasa Sevienka v prevodu Ce
sara Mecane in Miade Lipovecke, zbirka
litvanskih pripovednikov v
prevodu Giuseppa Salvatoriia in Moder
ni hrvatski
Luigija Salvinija.

pesniki v ptevodul

Iz Ljubliane

Pri sv. Roku v Dravljah

Med svetniki, h katerim se je nai narod
od nekdaj v zaupanju zatekal prosit po-
moéi, je tudi sv. Rok, priprosnik za rane
in krvave bole&ine, kakrine é&loveku pri-
zadaja teika borba za vsakdanji kruh. Ta-
ko so tudi na Rokovo nedeljo pohiteli
verniki od blizu in dale¢ k cerkvam, kjer
domuje ta dobri svetnik — v Dravije, v
dmihelsko faro in na Gornje Sufice pri Do-
lenjskih Toplicah, Na tisoée in tisoée jih
Je bilo, ki so prisli z bog ve kaksno goreco
prodnjo na srcu — zase ali za dragega c¢lo-
veka, ki v mukah trpi od neozdravljivih
ran. In ko so se v tihi molitvi porazgovo-
rili z mogoénim patronom, so 3li poteseni,
v upanju potrjeni domov,

Vse Zivo je bilo zadnjo nedeljo v Drav-
ljgh. K draveljskemu sv. Roku so od nek-
daj romali Slovenci od blizu in daleé, ne
samo iz mesta in vsega Ljubljanskega po-
lja, temveé tudi iz oddaljenih krajev. Zdaj
Je vojna, za potovanje veljajo strogi pred-

— prestop preko meje, ki tece onkraj
Dravelj v neposredni blizini cerkvice, fe
dovoljen samo v najnujnej§ih primerih.

Pa je bila med njimi Zena s tri tedne
starim detetom v narodju, Rodila ga je v
trpljenju, a otrok je ves v ranah prisel
na svet. Zdravniki mu niso vedeli pravega
leka — kam naj se sirota obrne drugam,
&e Ji ne bo pomagal sv. Rok? Bil je ganljiv
prizor, ko je mati izvedela, da ne mo-
re do ¢udodelnega svetnika. Pa se je
izkazalo, da tudi pod vojaiko bluzo bije
¢lovesko srce. V par besedah sta se spo-
razumela nemski in italijanski strazar.
Mimo je na italijanski strani nrislo dekle
in njemu so izrocili otroka, da ga ponese
k blagoslovu Mati je po*akala onkrai me-
Je, in ko je bilo v cerkvi opravljeno, je
dekle dete prineslo nazaj. Mati ga je pri-
;ila v naroéje, se zahvalila v solzah in

a,

Tako je bilo ustrezeno obema: strogemu
predpisu vojnega zakona, ki ne pozna iz
jeme, in veri Zene, ki je tako potel¥ena
odila s svojim malim ljubljencem domov

*

u— Zivljenje na trgu. Véeraj je bil vr-
veZ na trgu precej Zivahen. NaSe gospodi-
nje so se navadile, da Ze na vse zgodaj
prihajajo nakupovat, da imajo veéjo izbi-
ro. Veliko je bilo zanimanje za oves, ki ga
magistrat prodaja po 2 liri kg, a povpra-
Sevanje med rejci malih Zivali je tolik3no,
da je teZko vsem ustredi, Vieraj je obli-
na prodajala na svoji stojnici krompir po
1.40 lire kg in so gospodinje pridno segale
po njem. Lisitke so blle po 0.60, medtem
ko jurékov ni bilo na ponudbo., Izmed
gozdnih sadeZev je bilo tudi nekaj malin
po 3.50. Bilo je nekaj solate, ki ji je cena
maksimirana na 2.50, a ker je povpradeva-
nje po njej precej veliko, ji prodajalke
skudajo dvigniti ceno, ¢e ne bi bilo nad-
zorstvo dovolj budno, Mnogo je bilo fiZo-
Ja vseh vrst, ki ga gospodinje Se zmerom
kupujejo za konserviranje. Nizki strodji
fizol je po 1 liro, visoki po 2.50, novi lu-
S¢eni pa po 3 lire kg. Kumare so bile po
1.20, zgodnje zelje po 0.80, ohrovt po 1
liro kg. Mnogo je bilo na razpolago uvo-
Zenih ov in pa jedilnih bué. Na

ribjem trgu je bilo nekaj sladkovodnih-

ribic po 14 lir kg, Zabji kraki pa po 9.50
do 1 liro po velikosti, Mnogo je bilo na-
prodaj tudi uvoZenega sadja, med tem ko
m kmetice pripeljale le nekaj jabolk in

v.

u— Konec pasjih dnl, Danes jemljejo
slovo pasji dnevi. Letos pa niso opravidili
svojega slovesa. Prava pasja vrotina je
namre¢ nastopila nekaj dnj prej. Veina
letodnjih pasjih dni je bila nenavadno
hladna. Vro¢ih je bilo le pet ali $est. Mno-
g0 je dezZevalo in na planinah enkrat celo
snezilo. Takrat so bili po Ljubljani resda
hladni vetrovi. Za slovo pasjih dni in za
pricetek poznega poletja se nam spet po-
nuja solnce med oblaki, Ozradje je Se
vedno ohlajeno,

u— Nova tramvajska &akalnica pred
glavnim kolodvorom je dokonéana. Potni-
ki se je pridno posluZujejo. Elektri¢na raz-
svetljava in okna 2zgornjih prostorov so

bila vstavljena Ze pred vojno, tezkole pa .

so nastale pri nabavi opreme spodnjih
prostorov, ki so namenjenij javnim stra-
nis®em. Slednja so bila ve® &asa zaprta.
Kmalu po vojni pa je bila povsem dovr-
Sena tudi ta vaina in potrebna naprava,
ki je po opremi najbolj higieni®na v na-
Sem mestu. Prostori so tudi zelp svetli,
Cakalnica ima dva velika prostora z udob-
nimi sedeZi. Cakajotim potnikom nudi
polno zavetje pred padavinami in vetrovi,
Tramvajska uprava bo gotovp zgradila 3e
nekaj podobnih &akalnic, vzemimo: pred
splodno bolnico, na Krekovem trgu, na
Ajdovi¢ini in %e zlasti pri Sv. Krizu.
u— Nagel razvoj Ilirske ceste. Ilirska
ulica na Taboru, ki je speljana od Jegli-
Geve ceste do kriZis¢a Sv. Petra in Petrar-
kove ceste, spada med najnovejfe ceste v
Ljubljani. Ob njej stojijo skoraj same no-
ve stanovanjske in trgovske hie. Ena je
bila pravkar dograjena. Zdaj pa gradijo
na desnj strani v zgornjem delu ceste no-
vo ftrinadstropno stanovanjsko palaco.

Stavba je dograjena Ze do vifine drugega .

nadstropja. Ob desni strani stojijo same
nove dve in trinadstropne stavbe. Ilirska
ulica je na vsej dolZini ravna in ima le
majhen padec. Pred kratkim je bila tudi
asfaltirana od Fiignerjeve do Sv. Petra
ceste. Na podoben nadin je bila asfaltira-
na Gajeva in bo Zalodka cesta. Na tem
odseku so tudi urejeni hodniki za pesde
in obcestni kanali, dodim so zakliuéna ka-
nalizacijska dela v teku Na spodniem de-
lu prijazne ceste hodniki in cestiife e
niso urejeni. Zazidava naglo napreduje na
obeh straneh, %e nezazidane parcele pa so
stanovalel pridno obdelali in posejali z
najpotrebnejdimi pridelki. Zdaj se Ze ko-
Satijo ob cesti na obeh straneh fiZol, krom-
pir, paradiZniki in razna zelenjava.

u— Solski izlet v Benetke. Opozarjajo
se vse ulenke strokovno-nadaljevalne Zo-
le pri Sv. Jakobu v Ljubljani, ki se name-
ravajo udeleZiti Zolskega izleta v Trst in
Benetke v dneh 7. in 8. septembra. 1941,
da se takoj prijaviio pri dr. Pezdircu Jozku
na Polianski cestj 5t. 2 dvoriile, levo.

u— Ne ovirajmo prometa! Ljublianski
tramvajski vozovi imajo Ze nekaj let na
vhodih dobro vidne napise, skozi katera
vrata ima potnik vstopiti in skozi katera
izstopiti. V zadnjem &asu so ti napisi iz-
popolnjeni %e 2z ithlijanskim besedilom.
Povsem razumljivo, da niso taki napisi
zaradj lepfega, temvel zato, da se vsto-
panje in izstopanie vrSi nemoteno hitro,
s &imer je omogolen znatno hitrejdi pro-
met. Vstopanja pri zadnjih in izstopanja

pri sprednjih vratih pa se marsikateri
Ljubljanéan in 3¢ manj deZelan ne more
navaditi. V zgodnjih urah, okrog poldne
in zveler, ko je dotok na tramvaj naj-
vedji, morajo vozovi stati vtasih po cele
minute samo zaradi nerednega obnaSanja
potnikov, Vstopajo in izstopajo pri obeh
vratih, da nastane nepotrebna gneta, pre-
rivanje in v¢asih celo zmerjanje. V vetjih
mestih Italije in drugod po svetu se raz-
vija tramvajski promet mnogo hitreje pri
isti hitrosti samo zato, ker so potniki di-
sciplinirani. Vsak vstopi pri zadnjem vho-
du in se vsede &imbolj spredaj, da potem
brez prerivanja izstopi na svoji postaji.

u— Izlet SPD. V nedeljo, 24. avgusta,
pelje Slovensko planinsko drudtvo izletnike
iz Zelimelj na Kures¢ek, dalje pod Mokre-
com skozl Krvavo pe¢ v Vrbico ter do za-
vetis¢a SPD v I3ki. Odhod iz Ljubljane v
nedeljo zjutraj ob 8. z avtobusom, povra-
tek iz ISke ob 18. Prijave sprejema dru-
Stvena pisarma SPD najkasneje do sobote
opoldne.

u— Nesreéa pri delu, Na kirurfki odde-
lek sploine bolnice so pripeljali 39 letnega
delaveca Lojzeta Kirita, ki je po rodu iz
Ormoza, stanuje pa na Cesti dveh cesar-
jev. Zaposlen je pri regulaciji Malega
grabna pa je za%el med dva vagoncka, ki
sta ga stisnila, da je dobil nevarne notra-
nje poSkodbe,

Iz Novesa mesta

n— Mokri blagoslov. Po zadnjih vro¢ih
dnenh se je v sredo proll veleru ozracje
precej ohladilo in okoli 21. ure je zacelo
pohlevno deZevati. Dez je trajal s krat-
kimi presledki vso no¢ in &e naslednji do-
poldan. Proti poldnevu pa se je ponovno
zjasnilo in je spet posijalo solnce. Z deZ-
jem je zginil z mestnih ulic Ze neznosmi
prah. Najbolj koristen pa je bil deZ mest-
nim vrtovom in okoliskim poljem, kjer je
izsuSena zemlja Ze spet klicala po potrebni
modéi.

n— Huda nesre¢a mlade kolesarke. V
sredo zveder se je peljala s kolesom 17letna
pletilska vajenka Ana Medicova iz Zgornje
Straze po opravkih v Novo mesto. Na dol-
gem in nevarnem Smihelskem Kklancu pa 80
popustile zavore in je kolo zdrvelo s tako
paglico po klancu, da je neizkuSena kole-
sarka izgubila oblast nad kolesom in se na
prvem ovinku zaletela v obcestno Zi¢no
ograjo. Kolesarka je s tako silo priletela na
cesto, da je oblezala nezavestna. Na pomo¢
so ji brz priskod¢ili v bliZini idodi italijan-
ski vojaki in so poklicall iz Smihelske vo-
jadke bolnidnice vojaskega zdravnika, ki je
z injekeijami obudili ponesreéenko k zavesti
ter jo dal prepeljati z vojaSkim avtomobi-
lom v novomesko Zensko bolniZnico. Medi-
ceva si je pri padcu zlomila levo nogo in
dobila teZje notranje poskodbe. Cloveko-
ljubna pomo? italijanskega vojastva je zbu-
dila v prebivalstvu sploéno pohvalo.

n— DeZnike po#iljamo v Ljubljano. Pred
vojno je bila v Novem mestu ena sama
popravljalnica deZnikov, katere lastnik pa
se je po vojni izselii v Nemdéljo. Na ta
nadin nima sedaj Novo mesto nobene po-
pravljalnice deZnikov in je prebivalstvo
primorano posiljati tudi najmanjSa popra-
vila na deznikih v Ljubljano, kar je zelo
zamudno in tudi zvezano z ve&jimi stros-
ki. Zato bi bilo res potrebno, da se v No-
vem mestu odpre vsaj ena popravljalnica
deznikov, ki bo posebno v bliZajo¢i se je-
senski sezoni kar dobro uspevala. Morda
je med ljubljanskimi priseljencl kak stro-
kovnjak za popravljanje deZnikov, ki si bo
v paSem mestu zagotovil obstanek in ob-
enem naredil uslugo prebivalstvu.

Z Gorenjskega

Adventisti pred sodis¢em. Pred celov-
§kim posebnim sodis¢em so bili obtoZeni
48 letni JoZef Blazi, 48 letna Marija Kra-
ljeva, 37 letnji Matevi Veralnik in njegova
28 letna Zena Marija. Preiskava je dogna-
la, da so adventisti. Na podlagi izrekfw iz
Svetega pisma so razglasali, da vo;aﬁkga
sluzba ni v skladu s Kristusovimi nauki.
Taksne nauke so 3irili tudi med tistimi, ki
so bili vpoklicani na vojno sluzbo. Drzav-
ni tozilec je naglasal, da so taki nauki
podpiranje Zidov, ki hogejo Siriti podob-
ne ideje v dobi, ko stoji Nemdéija v nag-
huisi borbj zoper sovraZnika, Taki ljudje
hotejo obrambo domovine prepustiti 1ju-
bemu Bogu. Taks$ni zmesani elementi mo-
rajo biti da se prepredi hujsa nesrela,
vsaj za vojno dobo spravljeni na varno.

Nato so bili o=l
za krive. Jo¥e Blazi je bil obsojen na 10
let jete, Marija Kralj na 5, MatevZ in Ma-

jesen,

Iz Spodnje Stajerske

Gospodarsko zborovanje v Ptuju. Za-
upniki ptujskega okroZja so bili sklicani
v Ptuj, da dobijo potrebne nauke in na-
vodila za razlitne panoge
Poleg zaupnikov iz vseh obgin ptujskega
okrozja so prisli vsi Zupani, vodje delav-
skih polititcnih uradov in sodelavci pri
okroZnem vodstvu Heimatbunda K Zborova-
nje je vodi] okroZni kmelki vodja Hin-
teregger. Prvi je obSirneje predaval vinar-
ski strokovnjak Bregant, ki je rekel, da
je treba obnoviti vinograde v vsem ptuj=-
skem okolifu in iztrebiti fmarnico, ustva-
riti vinarske Sole ter urediti kletarstvo.
Govorili so %e nekateri drugi svetovalci,
tako je Sellim;cluesgtgj etl?inaéuxgtz:lr pt:!.!’l:
red na Spodnjem em, Ki
govoril o klavni Zivini. Naposled _je poli-
titnj komisar Fritz Bauer pozdravil bodo-
tega kmetskega vodjo Hansa Straschilla
in novega itabnega vodjo dr. Kuna Latt-
manna,

Zborovanja. V St. Lovrencu na Pohorju
je bil sklican zbor delavstva onglotne to-
varne Kos, kamnoloma, lesne industrije
in vedjih kmetij. Razpravljali so o narod-
nosocialistitnem delovnem redu. — Pri Sv.
Barbari je bil prav tako zbor, na katerem
je bilo govora o sprejemu Vv Hexmatbuqd
ter so bili izvoljeni voditelii posameznih
delavskih oddelkov. — Na Muti je kra-
jevni odbor Heimatbunda priredil pretekli
teden koncert, filmsko predstavo in druge
take redi za ondotne kmete in delavce.

Ureditev podjetij na Spodnjem Stajer-
skem. Mariborski Heimatbund je sklical
obratovodje vseh mariborskih podjetij.
InZz Heuschen, odposlanec urada za po-
klicno vzgojo in za vodstvo po obratih,
je prispel iz Berlina in je predaval o or-
ganitnem oblikovanju podjetij. Pplna od-
govornost navzgor in polna avtoriteta na-
vzdol sta bistvena znaka nemskega vod-
stva obratov,

wve - w
Rdeci kriz noroca

Na poizvedovalni oddelek je prislo ne-
kaj obvestil o pogreSancih. Svoice napro-
Jamo naj se zglase v nadi pisarni na Mi-
Klogidevi cesti 22 b.: Jaksi¢ dr. Stevan, Mar-
getic Melaniia, Telban Stanislav, Zeljko
Cvetka,

Poizvedovalnemu oddelku Rdedega kri-
7a so darovali: Klemenc Franc, trgovec,
Dolenjska cesta 2, 50, Petri¢ek, slaiCi¢arna,
Alleksandrova cesta, 50, Sterle Franjo, S't.
Vid nad Cerknico, 100, neimenovana iz
Vevé, 30 lir. — Plemenitim darovalcem se
Rdeci kriz najlepSe zahwvaljuje.

Gospa Zupani¢ Mila, StaniCeva ul. 4, naj
se nujno zglasi v kurirskem odseku.

G. Hvali¢ Vliadimir, magistratni uradnik
iz Maribora, naj se v nujni zadevi druZin-
skega znacaja javi pri tainiku sckcije za
socialno pomog, Franciskanska 6/L

Zaradi odpreme pisem naj se javijo:
Gerbec Vladimir, Ledina. Jamnikar Ivana,
Vié, Pozar (Pirc Jernej, Slav. PoZega).

Solstvo

Na 1. meSani medéanski 3oli v Ljubljani
na Viéu bodo popravni izpiti dne 30. av-
gusta po razporedu na oglasni deski. —
Vpisovanie ucencev(nk) v vse razrede
1., 2. in 3. septembra od 8. do 12. na pod-
lagi zadnjega Solskega izpri¢evala in
nega potrdila. Za vpis v prvi razred je po-
treben Se krstni list. V L razred se lahk
vpiSejo udenci(nke) ljudske 3ole, ki o-
vrsili najmanj IV, razred brez kake slabe
ocene, Otvoritvena sluzba bozja bo 22.
septembra in redni pouk se bo pridel 23.
scptembra.

:
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Qidli¢en koncert v Novem mestu

Novo mesto, 22. avgusta.

Dobrodelni koncert v torck se je pricel
z orkestralnim delom, ki ga je izvajal po-
mnoZeni novomeski salonski orkester. V
zaletku je orkester poscbno pri Chopinovi
wPolonezi« in Rossinijevi »Semiramis« si-
cer kazal znake nezbranosti, vendar je po-
zneje dobro muziciral ter podal posebno
Dvofakov »Slovanski ples« 5t. 8 dovrieno.
V sploénem se je orkestralni de! koncerta
odlikoval od prvih akordov in Ze dolgo ni-
smo dlifali novometkega orkestra v tako
vigrani obliki, Orkester, &etudi maloStevi-
len, je nalel izraze razgibane plasti¢nosti
ped sigurnim in odloénim vodstvom diri-
genta Sorga, ki je pokazal vrline dobrega
interpreta in odliénega dirigenta, Od zad-
njega nastopa se je orkester moc¢no izbolj-
Zal. Godala so zvenela &isto, pihala so ne-
koliko zaostala, vsem skupaj pa gre za-
hvala za plemeniti trud.

Presenetila je novomediko oblinstvo so-
pranistka ga. Marjanca Kalanova, ki je ob
spremljavi orkestra zapela Straninarjevo
»Ob zibeli« in Puccinijevo molitev iz opere
»Toske«. Kalanova ima topel, neZno nian-
siran glas, zelo Cisto artikulacijo in pri-
kupno gibénost v petju. Od zadnjih nastc-
pov je okrepila svoj glas, ne da bi pri tem
trpela &ista intomacija njenega malega, 2
prijetnega organa. Skoda, da jo je orkester
tu in tam preglasil. Na splosno je navzlic
rahlim pomanijkljivostim izpridala lep pev-
ski talent ter resnobno umetnitko prizade-
vanje. Nadaljnje vztrajno 3olanje bo pri-
pomoglo do lepega vzpona.

Posebna privlaénost koncerta je bila
krstna izvedba skladbe novomeskega skla-
datelja Slava Strajnarja, katero je ob
spremljavi orkestra obéuteno zapela ga.
Marjanca Kalanova, V pesmi se kaZe oci-
ten skladateljski talent. Pesem je &vrsto
dojeta, v melodiji prepletena s folklornimi
elementi, izvirna v ritmu, bogatega in pe-
strega akordnega sestava in pristne doma-

¢e gradnje. Pokazala je, da stoji za njo
mocna, samonikla tvoréeva csebnost. Dose-
gla je Zasten uspeh.

Slusateljica ljubljanske Glasbene akade-
mije pianistka gdé. Edita Logarjeva se je
pokazala novomeskemu ob¢instvu kot umet-
nica, ki ima izvrstne ritmiéne sposobnosti
in zdrav nadin muziciranja. S prefinjenim
glasbenim ¢utom in odli¢no izveZbanostjo
je izvajala Chopinov »Notturmo« v h molu
in Listovo »Leggerezzox ter je dosegla pro-
doren uspeh. Brez dvoma je Logarjeva naj-
vedji novomesko glasbeni talent in bo tudi
v vedjih kulturnih sredistih uspedno zasto-
pala naSe mesto,

Najmoéneje se je slednji¢ uweljavil ita-
lijanski violinist Bruno Saletti, ki je =z
Wieniawskega »Mazurko« in Albeniz-Kreis-
lerievo »Mlagueno« navdusil obéinstvo. Z
odli¢no vigranostjo in sigurnimi potezami
se je takoj pokazal kot pravi violinski
umetnik, Saletti je presenetil s svojo umet-
ni%ko zrelostjo in zelo visokc razvito tch-
niko. Njegova interpretacija je polna mla-
dega, zdravega temperamenta, njegovi me-
lodiéni in ritmiéni akcenti ga izdajaio za
polnokrvnega Italijana. Zadodta povedati,
da je bilo podajanje vseh skladb njegcvega
sicer kratkega sporeda svojsko, osebnostno
in v vseh podrobnostih dovrSeno. Saletti
je Zel po pravici ogromen aplavz in jo
moral dodati Kreislerjevo »Spansko sere-

Koncert je bil eden naivedjih kulturnih

v le.toénjem letu in je dokazal,
da ima dolenjska metropola, ¢e le hode,
zelo mnoge zanimanja in smisla za glas-
benoprxrefimDvwmjebihdohtju
zasedena in obCinstvo je vse nastopajoce
nagradilo z bumim odobravenjem, dami
Kalanova in Logarjeva pa sta prejeli tudi
mk: Splodna Zelja je, dajdbikm-kewer ko-

mogode redno prire oncerte, pri
katerih bo imel vedno dovolj hvaleZnih
poslusalcov,
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Italijanski tecaj

Oddamo psmo. Impostiamo la léttera.

Finita la léttera e fatta la firma,
pieghiamo il nostro foglio e I'introdu-
ciamo in una busta che chiudiamo per
meézzo del solo lembo ingommato o,
qualche volta, colla ceralacca riscal-
data, facéndovi col nostro sigillo, dove
sono incise le nostre cifre, una o piu
impronte. Finalmente ci si scrive l'in-
dirizzo, cioé¢ il titolo, la professione,
il nome e cognome, la via, la citta, e,
occorréndo, anche la provincia o il
paese. Davanti al titolo si mette: Al-
I'egrégio signore; Pregiatissimo signo-
re; lllustrissimo signore; Gentilissima
signora; nelle léttere di commércio:
Spettabile Ditta. Se mai non féssimo
certi di aver messo l'indirizzo budno,
avremo cura di scrivere a térgo: Mitt.
(mitténte) accompagnato col nostro
proprio indirizzo affinché, il destina-
tario esséndo irreperibile, la nostra
léttera ci vénga respinta. Per impo-
starla, la getteremo in una delle cas-
sette postali esisténti nelle vie della

citta.
Vocaboli.

La firma podpis, piegare upogniti,
zgibati, introdurre vtakniti (se sprega
kakor condurre, v LV. in LXIV.),
chiudere p. r. chiusi, p. p. chiuso za-
preti, per mézzo di s pomoéjo, s, il
lembo rob, la ceralacca peéatni vosek,
il sigillo pecatnik, incidere, p. r. incisi,
p. p. inciso vrezati, le cifre zacetne &r-
ke, monogram, l'impronta vtisk, pe-
cat, I'indirizzo naslov, davanti a pred,
spettabile ugleden, la ditta tvrdka, se
non féssimo ¢e ne bi bili (mi), mét-
tere p. r. misi, p. p. messo, la cura
skrb, il térgo hrbet, a (da) térgo na
hrbet, zadaj, reperire, p. p. repérto
najti, (ir)reperibile (ne)najdljiv, af-
finché (s cong.) da bi, respingere p. r.
respinsi, p. p. respinto odkloniti, vrni-
ti, impostare na posto dati, gettare
vredi, la cassetta skrinjica, — postale
nabiralnik, il cassétto predal, mizni-
ca, esistere obsta(ja)ti, biti.

Raba veznega naklona.
Uso del congiuntivo.

Il padre sa per cérto che suo figlio
studia béne. Oc¢e ve za gotovo, da se
njegov sin pridno uéi. Il padre desi-
dera che suo figlio studi béne. O¢e
Zeli, da bi se njegov sin pridno uéil
(ni pa gotovo, da se res uéi). Credo
che il vostro amico ha ragione. Verja-
mem, da ima va$ prijatelj prav. (Res-
nica je, dejstvo je, da ima prav). Cre-
do che il vostro amico abbia ragione.
Mislim, da ima va$ prijatelj prav. Vas
prijatelj utegne imeti prav (morda se
pa motim, mogoCe nima prav).

Da izrazimo nekaj resni¢nega, goto-
vega, po nasem mnenju nedvomnega,
rabimo doloéni naklon — l'indicativo.
Kadar pa ho¢emo izraziti nekaj dvom-
ljivega, negotovega, rabimo vezni na-
klon — il congiuntivo. Lahko ga torej
imenujemo naklon negotovosti. Iz
zgornjih primerov vidimo, da se rabi
ta naklon predvsem v stranskih, za-
visnih stavkih, vzrok za to lezi na dla-
ni: najprej najdemo v glavnem stav-
ku kak izraz negotovosti (desidera),
ta stoji seveda v doloénem naklonu,
nato povemo v stranskem stavku, kaj
je negotovo, in tukaj rabimo vezni
naklon. Ako zaénemo s stranskim
stavkom, se postavimo na stalii¢e po-
slusalca, ki ne ve, ali pride v glavnem
stavku izraz gotovosti ali negotovosti,
zato rabimo v takem primeru vedno
vezni naklon, ¢{eprav je zadaj izraz
gotovosti: Che il vostro amico abbia
ragione, & chiaro.

Vaja. Postavite nedolo¢nike v
vezni naklon sedanjega in preteklega
¢asa: Dubito (dvomim) che voi fare
béne questo lavoro (delo). Mi pare
(zdi se) che questo ragazzo éssere un
poco negligénte. Dubitiamo che la ma-
dre avere témpo. E possibile che lo
zio venire da noi. E incredibile che i
maestri dare rétta (poslulati) a que-
sto bugiardo (laZnik).

v o=
Nase gledalisce
Zatetek ob 19.30.
Sobota, 23. avgusta: Via mala, Izven.
Znizane cene.
Nedelja, 24. avgusta: Okence. Izven.
Znizane cene,

Vse dame in gospode, ki bi bili priprav-
lieni sodelovati v bodoéi sezoni v opernem
zboru, obveSfamo, naj se zglasijo v sobo-
to, 23. t. m., ob 11, uri dopoldne v Operi.
— Oni pa, ki so Ze sodelovali v pretekli
sezoni v pomozZnem opernem zboru, naj se
zanesljivo javijo isti dan, & j. v soboto,
23. & m., ob 16, uri istotam.

Dve zanimivi predstavi v Ijubljanski
Drami. Tehten problem odlolitve med ¢&lo-
vedko vestjo in paragrafom razgrinja
Knittlova drama >VIA MALAc¢, ki je po-
sneta po istoilmenskem romanu. Moralni
konflikt, v katerega zaide preiskovalni sol-
nik, je zasnovan z veliko tehniéno spret-
nostjo ter na osnovi psiholoSko verjetnih
zapletljajev. Predstava, ki je imela konec
szone zredno velik uspeh, je vredna splos-

. pozornosti.- Igrali jo bodo v soboto zve-
cr ob 19.30. Veljajo zni¥ane cene. — Za
H¢instvo, kd 1jubi veseloigre, je O. Schein-
v flugove »OKENCE<« prav dobrododla pred-
stava. Veselo Zalostna zgodba o poStenem
docentu etike, ki postane zaradi okenca v
spominu Zrtev izsiljevalcev, je prav zani-
miva. Zaletek predstave je ob 19.30. Po-
novii jo bodo v nedeljo zveler. Cene zni-
Zane.

Radijski spored
SOBOTA, 23. AVGUSTA:

Ob 7.30: Vesti v slovensfini. — 7.45:
FPestra glasba, v odmoru ob 8 napoved
fasa. — 8.15: Vesti v italijanS¢ini — 12.30:
Vesti v sloveni¢ini. — 12.45: Operetna
glasba. — 13, Napoved &asa in vesti v ita-
lijanséini. — 13.15: SluZbeno vojno poro-
¢ilo in vestj v slovenséini, — 13.17: Sim=-
fonska glasba. — 14: Vesti v italijan3&ini
14.15: Radijski orkester in komorni zbor
pod vodstvom Draga Marija Sijanca: slo-
venska glasba. — 14.45: Vesti v sloveni&i-
ni, — 17.15;: Uspele pesmi na ploi¢ah CE-
TRA, 19.30: Vesti v sloven3ini, —
19.45: Milo§ Ziherl: Lahka glasba na sak-
sofonu. — 20: Napoved &asa in vesti v ita-
lijans&ini. — 20.20: Komentar dnevnih do-

zija EIAR: Wagner: »Lohengrine, v odmo-
rih slovensko predavanje prof. Urbanija,
slovensko predavanje Armanijja: Izkrcanje
na otoku ljubezni, po operi vesti v slo-
vens&ini,

Velik gozdni poZar
veee
v Gréiji
Atene, 22. avg. 8. SuSa je povzrogila v
gozdu na Eubeji poZar. Gasilci in vojaski
oddelki ga gase Ze Stirl dni. PoZar je uni-
¢&il skoraj ves gozd. Doslej Se ni bil poga-
Sen. Prebivalstvo vasi Frate in Atalis je
bilo prisiljeno zapustiti svoje domove, ki

8o v nevarnosti. Nevarnost grozi tudi sa-
mostanu makrimalske Matere BoZje.

kontrola
v Gréiji

Atene, 22. avg. 8. Na prihodnjl seji mi-
nistrskega sveta bo pravosodni minister
predloZil v razpravo nalrt zakona o pre-
iskavi glede imetja ljudi, ki so bili v zvezl
8 prejinjim reZimom. Kontrola nad njiho-
vim imetjem naj bi se razSirila tudi na
dobo pred avgustom 1. 1933.

PAOLO BAENZIGER
Via Letizia 10 — Bologna

rappresentante ge- | glavni zastopnik z
nerale con deposito | zalogo starodavne
della antica fabbri- | tovarne finih rezil
ca di coltellerie fine

DUE COLOMBI - SOLINGEN

cerca concessionari | i3%e poverjenike v
nella Provincia di | Ljubljanski pokra-
Lubiana Jini

Offerte a Ponudbe na

Paolo Baenziger - Via Letizia - Bologna

Mali oglasi

Sluibodobi

Beseda | —.80, taksa —.50
s damnie oaslovs oli s
Gifro [ 2.

Trajen zasluzZek

dobe lastniki tovornih av-
tomobilov na pogon z og-
liem. Interesenti naj se ja-
vijo na ogl. odd. Jutra pod
»Trajen zasluicke. 14499-1

Soferja-mehanika
za tovorni avtomobil v
Ljubljani, i¥&emo. Pismene
ponudbe z navedbo doseda-
njega sluibovanja na ogl.
odd. Jutra pod »&ofera.

14541-1

Vajenci (ke)

Beseda L —.00, takss —.60,
= dajsoje oaaslova ol =a
fifro L 2.

Nat—;karskega

vajenca
spreime boljla gostilna v
Livbljani. Ponudbe na ogl.
odd. Jutra pod »Urena.

14614-44

Beseds L —.60, takss —.60,
s dajanre oasiova ali =2
lifro L 2

Italijanski jezik
poudujem po zmern: ceni,
Pouk slovnice in takojinja
konverzacija. Po Zelji zna-
nje nemsiéine. Cenjene po-
nudbe na ogl. odd. Jutra
pod »Uspeden pouke.
14636-4

teseda L ~ .50, akss —.60,
s dajanye aasiovs ol ua
lifro L 2.=-

Sukno za

moske obleke
poceni odprodamo. Zaloga
10 1zbira velika. Ugodno za
krojale o trgovce. »Zoras,
Ljubljana, Miklodid¢eva 30.
14201-6

Otroski voziéek
globok in Jportni, proda
Bernik, Karlovika ¢, 15.
14585-6

Pisalno mizo

rabljeno, s predali na kljud,
kupim. Ponudbe na ogl.
odd. Jutra pod »Dobro
ohranjena«, 14630-6

Krasno perzijsko

preprogo
ugodno prodam. Naslov v

vsch poslovalnicah Jutra,
14629-6

{;odaj. Vpralati dopoidan:
enza, Kolodvorska ul. 8.
14611-6

Zaboje
dobro  ohranjene,
tvrdka IGN. VOK,
liana, Tyrdeva c. 24.
14604-6

oda
jub-

Stanovanje

odda

Beseda L —.60, taksa .60,
23 daiznie naslovs ali =
fifro L 2.

Stanovanje

oddam v najem s 1. sep-
tembrom v Ljubljani v novi
hidi ob Taboru. Pojasnila
daje stavbenik Furlan, Rim-
ska cesta 6. 14634-21

Stanovanja

[

L —.60, takss —.50,
dajsnie oaslovs ali =
Gifre b 2.

Italijanski
zakonski par

brez otrok, ii¢e opremljeno
sobo z uporabo kuhinje. —
Ponudbe na ogl. odd. Ju-
tra pod »Boljda zakoncae.
14619-21a

Dvo- do trisobno

stanovanje

s pritiklinami i§fe stranka
trech oseb za november ali
grcic. Ponudbe na ogl. odd.

svit Zepne eletriéne svetilke.

ovinka korake. Pogledala sem kvilku in zagledala

dom,
ogl.
pariranoe.

montitamo Zarilec.
in damsko kolo novo po-
ceni naprodaj.
ska ul. 10, dvoriile.

mami,
kamnosek, Sv.

Trisobno stanovanje
iS¢ mirna stranka za 1.
november ali preje. Ponud-
be na ogl. d. Jutra pod
»Tolen pladnike. 14615-21a

Soboodda

Beseda L~ .04, taksa —.0UL,
= dannie oasiovs ali =
tifre | 2=

Lepo, - veliko,

sonéno sobo
oddam solidnemu gospodu

ali gospodiéni. Naslov v
vseh poslovalnicah Jutra.
14°96-23

Lepo prazno sobo

s souporabo kopalnice, v
sredisu mesta, oddam s 1.

septembrom. Naslov v wsch
poslovalaicab Jutra.
14623-23

Beseda L —.60, taksa -.60,
s daianic oaslova oli =
tifro L 2.~

Lepo sobo

udobno, s posebnim vho-
i5¢em. Ponudbe na
odd. Jutra pod »Se-
14592-23a

Beseda L —.60, taksa —.60,

za daianje naslova ali za

fifro L

2.—.

V par minutah

pobelimo blatnik in
Modko

vam

Franéifkan-
14632-10

Limuzino
skoraj novo, z novimi gu-
proda Kunovar,
Kriz, Liub-
14605-10

Beseda L —.60, taksa —.60,
2a dajanje oaslova oli 22
tifro L 2.—

Damsko kolo

ljana.

moderne oblike, kompletno,

posebno lepe barve, prima
pladéi, dinamo, naprodaj.
OSTROZNIK, PasaZa.

14621-11

tBeseda L =650, takss —.60,
2» dajanie oaslovs oli =
fifro L 2.—

Vilo-hisico

2 eno- in trisobnim stano-
vanjem, vrtom, blizu cest-
ne Zeleznice, avtopostaje,
kupim takoj. Ponudbe na
ogl. odd. Jutra pod »Brez
posredovalca«. 14538-20

Beseds L —.60, taksa —.60,
23 dajanje paslova ali =
fifro L 2.~

Pozor,

vinski trgovei!
Shrani¥&ne knjige in tisko-
vine za iste po predpisih
za zaloine kleti za wino
nudi zaloinik Omahen, Vii-
nja gora. 14598-30

Informacije

Beseda L —.60, takss —.60,
zs dsjanje maslova ali =
fifro L 2.

Interprete giurato
della lingna italiana, zapri-
seieni tolmad za italijanski
jezik dr. Mikuletié Fortu-
nat, Kraljs Petra trg 9 —
tel. 34-32, 36-31

iseie
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LALLUMINIC
tra::;rti

La tecnica moderna tende ad una
sempre piu integrale applicazione del-
I'alluminio e delle sue leghe, specie
nei mezzi di trasporto: aerei, terre-
stri, m4rittimi, in cui la diminuizione
della massa metallica aumenta la
velocitd. Le leghe leggere, o leghe
d’alluminio sono una necessitd del
nostro tempo che vuole velocita in
tutte le industrie e nella vita. Sono
centinaia queste leghe preziose, tra le
quali il duralluminio, entrato trion-
falmente negli aeroplani, dirigibili,
costruzioni tranviarie, littorine, navi,
carrozzerie, ecc, L‘alluminio risponde
ai numerosi requisiti delle piu sva-
riate applicazioni moderne.

umieio ALY

METALLO DEL DOMINIO-G0SPODUJOGA KOVINA

ALUMINL]

Moderna tehnika teZi za &m popol-
nejSo izrabo aluminija in njegovih
spojin posebno v prevoznih, zraénih,
pozemskih in pomorskih sredstvih,
pri katerih zmanjSanje kovinske gmo-
te poveda brzino. Lahke spojine ali
spojine z aluminijem so zahteva da-
naSnjega ¢asa, ki se mu hoée brzine
v vseh industrijah kot v Zivljenju
sploh. Teh dragocenih spojin je na
stotine, med njimi duraluminij, ki si
je zmagoslavno osvojil letala, zrako-
plove, tramvajske in moderne Zelez-
niSke konstrukcije (litorine), ladje,
avtomobilska ogrodja itd. Aluminij
ustreza Stevilnim zahtevam najrazli¢-
nejsih modernih potreb.

furt

E COMPLETAMENTE ITALIANO-JE POPOLNOMA [TALIJANSKA"

utra pod »Mirna stranka
R 14579-21a

vadno
prej nekam Saljiv.

resen obraz, ¢eprav mu je ostal glas

V ,JUTRU*! :

slej ko

g se je nekaj trenutkov obotavljal:
»Ne verjamem, da bi bila ta »nesreéac« namenjena

Claverin

Inserati v .. JUTRU"
imajo velik uspeh

SKRIVNOSTNA KRTMA

To je bilo oditna poguba. Stali sva ob zadetku po-
letne sezone, brez gostov, z veliko gostilno na skrbi
in brez sluZkinj, ki bi nama pomagale, &e bi se ven-
darle nali ljudje, dovolj hrabri, da bi po vsem tem
marali priti k nam.

Z materjo sva se sesedli na divan v salonu, in
nobena izmed naju ni imela poguma, da bi rekla
besedico. Materin obraz je bil tako potrt, da so me
Ze ob pogledu nanj solze oblile,

>Pa sva vendar storili vse, kar sva mogli, mar
ne, Ana?¢ mi je rekla nazadnje.

Ko bi se bila razjokala, bi me bila menda pogra-
bila histerija. A k sreéi se je ez nekaj trem
zbrala, izvlekla rutico in se odloéno useknila.

3Celo grmado kroZnikov morava pomiti,« je de-
jala. >Te nesrecnice se jih niso niti pritaknile,
preden so odsle. Takoj moram v kuhinjo. Ti se pre-
obleci potlej mi pa pridi pomagat.c

Z naglimi koraki je krenila proti kuhinji. Vstala
gem, da bi Sla na vrh v najino sobo. Spet sem sto-
pila v veliko veZo, ki je bila vsa tiha in zapuifena.
Tolikanj Zivo me je spomnila straine nesrede, ki je
bila zadela Gracijo, da sem znova zaZivela vso dolgo
minuto pred njenim padcem po stopnicah in me je Ze
ob misli, da naj grem sama gor, groza obéla. Moji
F¥ivei so bili v takem stanju, da sem se silovito
zdrznila, ko sem, kakor prej, nenadoma zadula izza

»Kdo je?¢ sem vpraSala z negotovim glasom.

»Jaz,« se je oglasil Clavering,

Utrnil je svetilko in priSel dol.

»Kaj ste delali?« sem ga vpraSala.

»Oh, dognati sem hotel, kaj je bilo krivo Graciji-
nega strahovitega padca.«

Njegove o¢i so imele kar preneprisiljen in pre-
ravnodusen izraz.

»>In ste kaj nasli?«

»Ne, ni¢ takega, da bi bilo vredno omembe.«

»Cujte,« sem nadaljevala, »zakaj mi nikoli ne po-
veste tega, kar res mislite?«

»I... zato, da se ne bi zdelo, da vam venomer
stresam poklone. Mislil sem, kako boZanski ste v
tej obleki. Evo.«

BozZanska, res! Polom tega velera mi je
tako ofitno stopil pred duha, da sem planila v jok
in le Se huje zaihtela, ko mi je Rage ovil roko
okrog pasu.

»>Nisem vas hotel Zaliti, verjemite, da ne,« mi je
trikrat ali Stirikrat ponovil

Skusala sem se mu izviti iz objema.

sLe zakaj me nodete razumeti, Rage 7« sem rekla.
»Vprasujem vas, pa mi nikoli ne odgovorite, kakor
se spodobi. Sami veste, kolikino S8kodo pomeni ta
veder za mater in zame in kak3na tragedija je bil
prav za prav; &e vas pa vpraam, kaj je vaZa misel,
mi odgovorite s onom.<

Njegova roka me je stisnila Se krepkeje. Pobesil

je oéi do mene, in njegovo obli¢je je dobilo nena-

sPrav imate,« je rekel, »nisem tako odkritosréen,
kakor bi moral biti: to je moja stara napaka. A
tokrat vas nisem hotel prestrasiti. Kajti, vidite,
Ana,¢ je nadaljeval s ti§jim glasom, »ako gospo-
diéna Gracija nocoj umre, bo to umor.<

Odrevenela sem, odprla usta, da bi izpregovorila,
pa nisem mogla spraviti glasu iz sebe.

»Dokazati je sicer silno teZko,« je nadaljeval.
»Toda jaz imam v teh refeh ve¢ izkusnje, nego je
more imeti zdravnik. Nihe mi ne bo natvezel, da si
je gospodiéna Gracija zlomila tilnik, ko je s tisto
luknjo na nogavici padla po stopnicah.¢

»Kaj holete redi?¢ sem zamrmrala.

»Reéi hodem; tista pretrgnina pomeni, da se je
spotaknila ob nekaj, kar je bilo napeto v viSini nje-
nih gleZnjev... na primer ob vrvico.«

Osuplo sem ga pogledala.

»In kdo bi utegnil biti storilec?«

»Nu, kolikor vemo, sta bila razen nje samo Se
dva v prvem nadstropju: Gill in podpisani.«<

»Toda Gill je slep.« ;

Clavering je pogledal okrog sebe.

»Cloveku ni treba videti, kadar je dovolj, da slisi,«
je dejal. »Gill pozna vsak centimeter poti od svoje
sobe do hifnih vrat, Se spominjate njegove karika-
ture, ki jo je narisal Gervaise?«

Zona me je oblila,

»A zakaj naj bi hotel storiti Graciji toliko hu-
dega?¢ sem oporekla. >Kdo ji more Zeleti smrti?
Saj nima sovraZnikov.«<

Graciji Oliverjevi,« je rekel nazadnje.

»Ne razumem vas.«

»Kdo je bil tisti, ki se je ondan utapljal?«

Ta migljaj me je navdal z grozo,

»Potemtakem mislite.. .c

»Slepec bi utegnil imeti Gracijine korake za vase.
Tudi kdor ni slep, bi vaju v slabo razsvetljenem
prostoru utegnil zamenjati. Vi ste si nocoj izpreme-
nili pri¢esko, ona pa ne, ostala je taksna kakor
zmerom. Sicer pa, po katerih stopnicah ste 8li k
vederji, po glavnih ali po stranskih 7«

»Po kuhinjskih,« sem odgovorila.

Mraéno je prikimal.

»Prav to vam je resfilo Zivljenje,¢ je dejal

Kri mi je zaledenela v Zilah.

»Nekomu je potrebmo, da se ,nesreéna kréma‘
zapre,c« je Clavering nadaljeval, »in z vaSo smrtjo
bi bil ta namen doseZen.c Pritajil je glas. »Poslu-
Sajte me, Ana. Treba je, da vi, vaSa mati in Buck,
takoj, najpozneje pa jutri, izginete odtod. Zaprite
gostilno, vsaj za nekaj ¢asa. Mi hofete to pot pri-
trditi 7« Stisnil me je za komolec, in njegovo dolgo,
porogljivo obli¢je je dobilo izraz skrajne napetosti.
»Hodete 7¢ je ponovil.

Nisem se ved upirala. Od najinega prvega sre-
éanja v tisti hudourni nodi se mi je ves &as zdelo,
da Clavering ni to, kar se dela, in da se skyiva za

njegovim dolgim bivanjem v gostilni nekaj tajine
stvenega.

m

Urejuje Davorin Ravljen. — Izdaja za konzorcij »Jutrac Stanko Virant, — Za Narodno tiskarno d. d. kot tiskarnarja Fran Jeran. — Za inseratni del je odgovoren Alojz Novak. — Vsl v Ljubljani.



